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דאָװיד בּערגעלסאָן 


א שטעטל א'ן טאֵל 


דערצײלוּנגען: 
1) דער טויבער, 
9) שייוועט געדאַליע, 
3) סטאַציע קאָטלעט. 





-ינדעדפר"נד'", ח ארשע 37פן 
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: 9 ז האָט דאָװיד בּערגעלטאָן (דעמאָלט 25 יאָר 
לט) *) פאַרעפנטלעכט זײַן ערשטן ראָמאַן ,אַרים 
2 - װאָקזאַל", און ער איז בּאַלד פאַררעכנט געװאָרן 
יו - צװישן די מײַסטערס פוּן אוּנדזער ליטעראַטוּר. 
- = אין מעשעך פוּן זײַן בּיזאיצטיקער ליטעראַרישער טע: 
טיקייט האָט בּערגעלסאָן פאַרעפנטלעכט אַ לאַנגע רײַ פוּן 
אויסגעצייכנטע דערציילונגען אוּן ראָמאַנען, אין װעלכע 
: דער מעכאַבּער נעמט שטעלונג צוּ די גרויסע ענדערונגען 
| װאָס זענען פאָרגעקוּמען אין אוּנדזער געזעלשאַפטלעכן 
לעבּן פאַר דער דאָזיקער צײַט. בּערגעלסאָן אַליײן האָט 
: + אַדוּרכגעַמאַכט פארשידענע אידעאָלאָגישע ענדערוּנגען אוּן 
| ער האָט די געשעענישן אין ייִדישן לעבּן געשילדערט אוּן 
| אויפגענומען אין העסקעם מיט זײַנע אָנשױוּנגען. דערפאַר 
אוּנטערשיידן מיר עטלעכע טקוּפעס אין זײַן ליטעראַרישן 
| שאַפן. - 
| שוֹן פוּן די ערשטע װערק רײַסט זיך אַ שטאַרק 
| קריטישע בּאַציונג צוּ דעם אַלטן לעבּנס:שטגער אין 
- שטעטל. בּערגעלסאָן זעט דעם קליינבּירגערלעכן טאַקיף אין 
שטעטל אוּן דעם אוּממעכטיקן פּראָטעסט פוּן דעם פּראָסטן 
!| מענטשן, װאָס איז נאָך דערװײַל אוּמבּאַהאָלפן אוּן -- װי 
- אין ,,טויבּן" -- צוּמאָל טראַגי:קאָמיש אין זײַנע בּאַמיָונגען 
- נויקעם צוּ זײַן די איבּערגעליטענע יעסוּרים. עס קוּמט אויף 
5 2 דער סויכער, דער קאַפּיטאַליסט, װאָס איז שוין נישט קיין 
-| לוּפּטמענטש, קיין מענאַכעם מענדל, נאַר ער שטרעבּט בֹּאַ. 
| װוּסטזיניק צוּ מאַכט, צוּ אָנזען אוּן פאָרמעגן. דער אַמאַלי? 
| קער יאַכסן װערט אַ יוירעד, און טיפּן פוּן יאָרדים געפינען 
! מיר אַ סאַך אין בּערגעלסאָנס .-שטעטל אין אַ טאָל". עס זע; 
נען נישט נאָר יאָרדים אין מאַטעריעלן זינען, אָפּגעקוּמע; 
| נע גװירים. צוּגלײִַך זעען מיר אַ סאַך יאָרדים פּאַליטישע. די 


































*) דאָװיד בּערגעלסאָן איז געבּוירן געװאָרן אין יאָר 1884 אין 
: = דאָרף אַכרימאָװאַ בּײי אוּמאַן (אוּקראַינע). 








צײַט װאָס נאָך דער רעװאָלוּציע פוּן 1905 איז אַ צײַט פוּן . 
געזעלשאַפטלעכער רעאַקציע אין רוּסלאַנד. אוּן די געװעזש? 
נע רעװאָלוציאָנערן מאַכן דוּרך דעם אָפּגאַנג" פוּן דער 
רעװאָלוּציע מיט אַן אייגענעם בּאַרגאַראָפּ װאָס פירט צוּ 
אַנטױשוּנגען, צוּ אַפּאַטיע אוּן אַפילע זעלבּסטמאָרד. 

די דרײַ נאָװעלן, װעלכע מיר דרוקן דאָ איבּער, ‏ 
זענען גענוּמען פוּן פאַר שידענע טקוּפעס פוּן בּערגעלסאָגס 
שאַפן. , דער טױיבּער" איז זײַן ערשט װערק װאָס ער האָט 
אָנגעשריבּן אין ייִדיש, די איבּעריקע צװײי זענען געשריבּן 
נאָך דער װעלט:מילכאָמע, האַגאַםס טעמאַטיש געהערט ,שײ: 
װעט געדאַליע" צוּ דער צײַט פוּן פאַר 1914, 

אַלע דרײַ װעלן אָבּער אוּנדזער יוּגנט - אוּן דער 
איקער דער שוּליוּגנט - געבּן אַ מעגלעכקייט צוּ בּאַקענען 
זיך מיט בּערגעלסאָנס טעמאַטיק אוּן זײַן אייגנאַרטיקן סטיל. 
די ערשטע צװיי זענען בּילדער פוּן בּערגעלסאַנס בּאַליבּט 
|, שטעטל אין אַ טאָל" (אַזױ האָבּן מיר טאַקע אָנגערוּפן די 
זאַמלונג), אוּן די לעצטע -- מיט פיינעם הוּמאַר געשיל: 
דערט דאָס געענדערטע ייִדישע לעבּן אין די נײַע בּאַדינגוּנגען 
פון נאָך דער מילכאָמע. 


מ. טײַכמאַן 


בּערגעלסאָנס וויכטיקסטע ווערק 


אַרוּם װאָקזאַל דרויבּ 

נאָך אַלעמען מיראס האַדין 
אפּנאַנג שטוּרעממעג (נאָרעלן) 
אין א פאַרגרעבּטער שמאַמ צוּנװינטן (נאָװעלן) 
יאָסעף שוּר פּענעק 


דער מטױבּער {אױך א8לס דרשמע) 





= 


- דער װױיבּער 


אין אָנהײבּ האַרבּסט איז עפּעס װידער פאָרגעקוּמען 
צװישן מענדלען, װאָװע בּיקס װוּקסיקן אוּן שיינעם בּאָכער, 
אוּן צװישן עסטערן, דעם טױבּנס צװײאוּנצװאָנציקיאָריקן 
מײדל, װאָס איז אַ קעכין בּײַם בּיק נעװען. מען האָט װעגן 
דעס גצרעדט אין שטאָט בּײַ די מאַרקקלײטן אוּן בּײַ װאָװע 
בּיק אין דער גרויסער בּײַטלמיל, װוּ דער טױבּער האָט אוּמע- 
טוּם געשטוּפּט זײַנע אָנגעשטרענגטע פאַרשטאָפּטע אױיערן אוּן 
געקוּקט מיט כשאַד אוױיף יערן מענטשן, װאָס האָט נישט װײַט 
פוּן אִים אַ שמייכל געטוּן, אוּן דאָך אין אים אַ שטיק צײַט 
נישט געראָטן אַ װאָרט כאַפּן. 

נאָך דעם האָט אים איײנמאָל אין אַ װינקל געטראָפן יאָ. 
סעלע בּאַבּציס, דער אױסגעדאַרטער קאָפל-שמױנעריקער מיל. 


נעמאָן, אוּן צוּ אים עפּעס לאַנג אין אַ טױבּן איער אַרײַנגע. 


האָס ער צוּ יאָסעלען אַלעמאָל מיטן קאָפּ געשאָקלט: 
- יאָ, יאָ, ער הערט. 
אַואַ ‏ שעמעװדיקע טעװע האָט ער, דער טױבּער, שין 
געהאַט, געשאָקלט צוּ מענטשן מיטן קאָפּ אוּן זי פאַרזיכערט: 
-- יאָ, װאָס זשע דען, ער הערט נישט? 
צוויי װאָכן צײַט האָט ער יאָסעלעס אָפּגעריסענע װער. 


שיגן. ער האָט געהערט אַ װאָרט איבּער צען אוּן דאָך 


טער בּײַ זיך אין טױבּן קאָפּ געהאַלטן אוּן ערשט נאָך דעס די 


מײַסע אָקאָרשט אָנגעהױבּן פאַרשטיין: 

אַ מײַסע מיט צװיי אָפּנעזאָגטע מילאַרבּעטער, װאָס האָבּן 
מענדלען געװאָלט אױספּאַטשן אוּן אין די פינצטערע אָװנטן 
אַרוּמגעשנאָרעט דאָרטן, לעבּן בּיקס שטוּבּ. האָבּן, הײיסט דאָס, 
אָט די צװיי אַרבּעטער עפּעס בּאַמערקט.. ער האָט נאָך אַלץ 
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! געװאָר װערן, װאָס זאָגן דערויף מענטשן, געזונטע,. 2 


























נישט געװוּסט, װאָס די אַרבּעטער האָבּן 
שטעלט יאָסעלען לעבּן מיל אוּן צוּ אים מי 
מאַך געטוּן : : אט 2 
-- װאָס זאָל דאָס טאַקע בּאַדײַטן, (אָט די מי 
מענדלען אוּן מיט עסטערן? 5 

דאָס האַרץ האָט דעמאָלט אוּנטער זײן גייט 
בּרוּסט אַזױ ‏ שטאַרק געקלאַפּט, אוּן געאָטעמט ה 
לאַנגע, ‏ שװערע אָטעמס. ס'איז אים געװען אַ בּ 
יאָסעלען. אל - 
-- זי האָט אים ליבּ.-האָט צוּ אים יאָסעלצ ‏ 
אוער געשריגן-זי, עסטער, האָט אים, דעם בּיקס בּאָכ 

-- זי האָט אים ליב !-האָט ער בײַ על 
בּערגעפרענט. = 


א יאָסעלע שטיפט, האָט ער דאָס 5 
אוּן ר 6 
הע, הע, העיי. 
0 קאָל האָט מען פון אים | 
מאָדנע װילרן בּרוּם, װאָס האָט זיך געריסן פוּן זײַן 
יל מױיל. זײַנע בי אויגן האָ 


אי יינ טע אוּן קרעפטיקער בּרוּסט : 
-- אָט זאָל זי בּײַ אים. דעם טױבּן, 

קאָן זיי דאָך אױיסגעבּוּנדן, דעם בּיק מיט זײַן א 
צוואנציק יאָר אַרבּעט ער שוין בּײַ זײ אין מיל. . 0 
-- אוּן זאָל שוין יאָסל זאָגן, ער װײסט דאָך, אַנָּ. ‏ / 
יאָסעלע האָט מיט זײַן בּאָזאַפּטיק קעפּל געשאָסלט:. 
-- ער װײסט, פאַרװאָס דען זאָל ער נישט װיסן!?. 
אוּן אים, דעם טױבּן, האָט זיך אַװי שטאַרץ ג; 
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:יי דיג יי א יי .ר : 
שי 5 יי 5 די אט א י.י = 
: + זי 5 1 ייא ייט טי" = 
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וועג פן מיל. און צו 


: א אָלט ער כאַפּן דאָ אַ װאָרט אוּן דאָרטן אַ װאָרט? 

== אין זינען האָט ער געהאַט אַרײַנגײן אַמאָל צו איר 2 
- = צוּם בּיק אין קיך, אוּן איר דאָרטן אַ נייטיק װאָרט זאָגן, נ 
פּוּנקט אין יענער צײַט האָט זיך מיט אים אַלײן דער יע 
- אוּמגליק געטראָפן, ס'איז אים שוין, אַפּאָנעם, אַזױ געװען 
- בּאַשערט. / | 
יי עב 9 


- = געשטאַנען זענען דעמאָלט קוּרצע אוּן װיינענדיקע כעשון. 
| = נאַריש פאַרמאָרעשכוירעטע הימלען האָבּן געמאַכט פּיס. 
- קעס אוּן געװיינט, אויף דער נאַסער אוּן שװאַרצער ערד קוּקג 
| = דיק, קאַװעיאָכל אַ גויסעס בּאַקלאָגט: / 
*וויי איז אוּנדז.,, װאָס איז פוּן דיר געװאָרן..." 

- = אוּן דאָרטן, אין איינזאַמען טאָל, װאָס אַרױס דער שטאָט, 
2 האָבּן שוין בּײַם בּיק אין מיל אַ קײַלעכדיקן |מעסלעס די 

- = עלעקטרישע לאַמטערנעס געבּרענט, זיך טאָג אוּן נאַכט געלױכטן 

- == אין טיפעניש פוּנעם גרױען נעפּל אוּן װי אױסגעמאַטערטע געלע 
א אױגן געװוּנקען ‏ צו דער נאָענטער כעשװענדיקיגעפאַלענער 
= שטאָט: ‏ / א 
: ,מיר מאָלן מעל.., מיר מאָלן מעל,." 

| אין פּײַכטן נעפּל איז די פירשטאָקיקע מיל אײַנגעהילט 

= געוען. רוּיִק, װי פאַרקלערט, האָט זי געבּרוּמט איר אוּראַלטן 
- = מאָנאָטאָנישן בְּרוּם : אוּן זיך געטרייסלט צוֹזאַמען מיט אירע 
| = פערציק מענטשן אַרבּעטער. צװישן גערויש אוּן טוּמל האָבּן 
== מענטשן געאַרבּעט מעכאַניש אוּן ערנסט שטום, װי די מאַשינען 
| = און רעדער װאָס האָבּן זיך אַרוּם זיי געדרייט, נישט גערעדט 
| = אוּן נישט געקלערט, גלײַך װי בּײַ זיי אין מויעך װאָלטן גע. 
7 לעגן די גרויסע געפּאַקטע מיט װייץ מילשאָפּן אוּן בײַ זי די 
= ייט אָפּגענומען : 





די שאָפּן זענען אַזױ ענג מיט װייץ געפּאַקט... אַ בּריירע - 
האָבּן זײי? מען מון מאָלן נ" 


נאָר זעלטן װען האָט דער מילגערויש אַ אב צי? - 


טער געטוּן אוּן זיך מיט אַ טרויעריקן בּאַסקאָל דוּרכגעשניטן: 
סטאָפּ !.... סטאָפּ!... 
נאָר קיינער האָט זיך אוױיף דעם נישט אָפּגערוּפן, אוּן 
געדאַכט האָט זיך שוין, אַז דאָס בּאַסקאָל אין אַ װײַטס אוּן 
פּאַרלוירנס, פאַרבּלאָנדזשעט געװאָרן אַהער, אין אַ פרעמרער 
אוּמבּאַקאַגטער װעלט, זוּכט עמעצן אוּן קען נישט געפינען. 


אַ בּאָרװעסער מיט אַ גלײַכגילטיקן שטױבּיקן פּאָנעם איז. 


דער טױבּער געזעסן אין דער אָנגעלאָדענער הײבּמאַשין אוּן 
זיך אַראָפּנעלאָזן פוּנעם פּערטן שטאָק, עמעצער האָט פאַרבּײַ. 
לויפנדיק עפּעס אויף דער הײבּמאשין בּאמערקט אוּן גענוּמען 
שרײַען מיט שרעקלעכע אוּן װילרע קוילעס: 

-- שטעלט אָפּ! שטעלט אָפּ! 

בּײַם טױבּן אין האַוצן האָט זיך עפּעס אָפּנעריסן, גע- 
שװינד אַרײַנגעגאָסן זיך אין מויעך אוּן דאָרטן אַ בּליץ געטוּן 
מיט אַן. איבּערגעשראָקענעם געדאַנק: 

+די שטריק,.. די שטריק האָט געפּלאַצט". 

מיט אַ נערװעזער שגעלקייט האָט ער זיך אָנגעכאַפּט 
מיט בּיידע הענט פאַר דער איבּערגעבּליבּענער גאַנצער שטריק. 
ער האָט זיך אַזש אָנגעהױבּן װוּנדערן: 

,צי דען װעט ער אינעמעסן פוּן אַזאַ הויכקייט אַראָפּי 
פּאַלן ?!* | 
נאָר אין דער זעלבּער צײַט האָט אים שוין מיט קויעך אַ 
שלײַדער געטון אין אַ זײַט. ער האָט געפילט, אַז ער פאַלט, 
אוּן דאָך האָט זיך אים געדאַכט, דאָס עמעצער בּאַדױערט אים 
און שעפּטשעט אין איינעם פוּן זײַנע טױבּע אױערן: 

צוּ שפּעט.., צוּ שפּעט... 

קיינמאָל האָט ער, דער טױבּער, אַואַ שטיל קאָל נישט 
געהערט, זיך איבּערגעשראָקן אוּן צוּגעשלאָסן די גרויסע בּלײַ. 
קאָלירענע אױגן. 


שפּעטער, װען ער האָט די אוינן צוּריק געצפנט. זענען. 


שוין אַרוּם אים געשטאַנען פיל שטױבּיקע אַרבּעטער, זיך אָנ" 
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2 וי צוּ אים אוּן געשריגן אין זײַנע טױבּע אױערן 
עס -- װוּ, װווּ טוּט װײ ? 
מיט אַבּלאַסן, קימאַט טויטן פּאָנעם איז ער איף דער. 


פּאַדלאָגע געלעגן אוּן אַפילע קיין קויעך נישט געהאַט אָנצוּװײַזן 


: 
* 


+= 


אויף דער פאַרװוּנדעטער לאָפּעטקע אוּן העכער, אויף דער זײַט. 


נאָך דעם האָט מען אים אָפּגעטראָגן אין זײַן קליין שטיבּל, 


זואָס אין שמאָלן קלויזגעסל. דער טאַנדעטניק מיט דער טאַנדעט: 
ניטשקע, װאָס האָבּן בּײַ ‏ אים אין די צװיי כאַדאָרים געװוינט, 
האָבּן נישט געלאָזט, מען זאָל אים בּײַ זיי לייגן, האָט מען אים 
געלייגט אין אַלטן הילצערנעם בּעט װאָס אין קיך. 


דער צװײיפּאָנעמדיקער יאָסעלע בּאַבּציס האָט בּײַ זיך אין 
צאָזאַפטיקן קעפּל נאָך אַלץ כניפעדיקע האַמצאָעלעך געהאַט - 

זיך פאַר מענדלען אין די אויגן אַ מעװאַטלדיקן קראַץ גע? 
שוּן אוּן די מײַסע מיטן טױיבּן צונישט געמאַכט: 

-- אַן אוּמגליק אַ גרויסער... דער רוּעך װעט אים נישט נע: 


:מען, דעם טױבּן, : 


אוּן נאָך רעם געקוּמען צום טױבּן אין קיך אוּן אין זײַנע 
אויערן געשריגן : 
| -- װאָס זשע, געזונטערהייט האָט ער געקלערט פוּן בּיקס 
אָדאַיִם אַרױס; 
אוּן צוּליבּ װאָס האָט אים אָט דער צװייענדיקער כניפע. 
עאַנג גענוּצט! 
אים אַלײן האָט דאָך שוין דער בּיק כוישעד געװען אין 
;אַ מיִעסער גענייװע. איינמאָל אין װינטער האָט ער אים אַפילע 
אַראָפּנעשלײַדערט מיט אַלע קויכעס פוּן די שטיינערנע מיל. 
טרעפ, אַזױ, אַז ער, ‏ דער אױסגעדאַרטער יאָסעלע, האָט זיך 
אויף טיט איבּערגעשראָקן, זיך אָנגעכאַפּט פּאַרן שפּיציקן 
:בּלוּטפליסנדיקן נעזל אוּן געכליפּעט װי אַ ייַדענע: 
- אוי !... מײַן קאָפּ!.,. ער האָט מיך דערהאַרגעט ! מײַן 
יִקְאָפּ... 
עפשער האָט זיך אים אַלײן שוין אויך אײַנגעגעסן דאָס 


-כּניפעדיקע לעבּן, אוּן געװאָלט האָט ער שין זײַן לײַטישער 
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אוּן עמעסער, נאָר נישט געקאָנט אוּן יי 
נייטיק ר טױיבּן. אַ גוּט װאָרט זאָגן; / ׂ 


אוּן. מאָרעשכױרעדיק בע 
- גוּט, גוּט, ער װעט זיך איבּערליגן. 2 
אַלײין האָט ער שון, דוּכט זיך, נישט געקלערט, נִי 
װעגן לעבּן און נישט װעגן טױט, געלעגן אין בּעט מ 
גלײַכגילטיקן אוֹן בּלאַסן פּאָנעם אוּן זיך אַלץ נישט : 
מעסיעך דאַס זײַן פוּנעם אוּמעטיקן געדאַק: : 








ס'איז אים. שוין, דוֹכט זיך," אַלץ איינס געווען - 
װעט אַמאָל פוּנעם בּעט אויפשטיין, צי ניין. 

ינאָך דעם איז אײנמאָל געקוּמען צוּ אים טסטער, געקומע :0 
אַ שלאַנקע אוּן פרישע מיט אַ נײַעם אוּן שװאַרצן האַרבּסט+ / 
רעקל אוּן נאָך מיט נײַערע אוּן שװאַיצערע ערנסטע אױגן. = 6 
אַװײַלע איז זי לעב זײַן בּעט דערשטױנט אוּן פאַרכאָלעמט . 
געשטאַנען, זיך אַפילע געהאַלטן מיט אַ פינגער פאַר דער 7 
גאָמבּע אוּן אים פאַרקלערטערהייט בּאַדױערט; : 2 2 

- אַ טאַכלעס, אַ שיינער טאַכלעס איז מון היר געװאָרן-. עו 

זי האָט זיך אײַנגעבּױגן צוּ אים, אַפּאָנעם געװאָלט עפּעס קע 2 
אַרײַנשרײַען אין זיין טױיבּ. אױער, נאָר זיך נישט אײַנגעהאַלטך - 
אוּן זיך פונאַנדערגעװײנט אויפן קאָל, דעם קאָפּ האָט זי א 
טיפער אוּן טיפער אײַנגעגראָבּן אין רי שמאַטעס, װאָס לעבּן / 
זײַן בּרוּסט, געכליפּעט אוּן געװיינט. אוּממעגלעך איז געװען צױ / 
װיסּן װעמעס אוּמגליק זי בּאַװײנט: זײַנעם, דעם צוּ בּעט גע 5 
פאַלענעם טױבּנס, אָדער גאָר איר אייגענעם, דעם געהיימעך . : 
אוּן אוּמבּאַקאַנטן,. װי יענע פינצטערע האַרבּסטנאַכט, װאָס איך / 
איר האָבּן די צװיי אָפּגעזאָגטע אַרבּעטער לעבּן בּיקס. שטוּב ‏ . 
אַרוּמגעשנאָרעט. אוּן עפּעס בּאַמערקט, 6 

דער טױבּער האָט געקוקט אױף איר מיט זײַנע. גרויסע. 
יי אופן - אוּן ‏ געװאָלט זאָגן עפּעס אַ ר זײער. 9 0 










נג אַרוּסגעשװעבּט אין זײַן קאָפּ: | 
- יאָ, דעריקער-זאָל איר דער קאָפּ אין דער לוּפט נישט 


| = ער האָט שוין אַפילע געהאַט דאָס מױל געעפנט אוּן אַ 
| האַנט אױסגעבּויגן. נאָר עסטער אין שוין פוּנעם בּעט אויפגע. 
- = שטאַנען אוּן גענוּמען דאָס האַרבּסטרעקל פאַרקנעפּלען. זי האָט 
- = פּאַמעלעך אוּן טרויעריק מיטן קאָפּ געשאָקלט, מאָרעשכוירעדיק 
- אָפּגעזיפצט אוּן אַפילע אַ ייָאוּשדיקן טשמאָקע געטוּן מיטן מול, 
- = גלײַךְ װי זי װאָלט מיטן טשמאָקע װעלן זאָגן: 

רנ -אויך אַ טאַטע... מישטיינס געזאָגט... װעמעס אייצעס זי 
וועט דאָ אויסהערן..." 


אי טאָג אוּן נאַכט האָט שוין נאָך דעם געגאָסן דער רעגן, 
5 געגאָסן אַ רעגלמעסיקער אוּן סטאַם פאַראַקשנטער, גלײַך װי 
- עמעצער װאָלט אים בּעטן, ער זאָל אויפהערן אוּן ער װאָלט 
צנישט פאָלגן אוּן אויף צוּ לעהאַכעס זיך כּאַזערן: 
א פוויל איך אַזױ... װיז איך אַזױ... װיל איך אַז.... 
אי בּרוּדיקע האַרבּסטטרערן זענען גערוּנען איבּער די נאַסע 
| = פאַרבּלאָזע שױבּן, זיך געשלענגלט פּאַמעלעך אוּן פויל אוּן 
- = צנדלעך אײַנגעזוּנקען אין די אײַנגעהױקערטע אוּן נאַסע קיכ: 
== װענט, 
- װער האָט די טרערן בּאַדאַרפט! . 
אַלץ איז אַרוּם געװען אַזױ בּרױגעזן אוּן בּייז, אַפילע 
- = דער אײַנגעהױיקערטער אוּן אָפּגעקראָכענער בּאַקאױיװן, װאָס האָט 
- = דעם טױבּן טאָג אוּן נאַכט גלײַך אין פּאָנעם געקוּקט, 
| 6 אַזױ שטוּם איז אַרוּם געװען. דעם טױבּן איז אַזש אַ 
כידעש געװען: | 
פלעגט ער דאָך אַמאָל דערהערן, װי בּײַם טאַנדעטניק 
קלאַפּט די ניימאַשין, | 
גאַנצע שאָען אין ער געזעסן אוימן בּעט מיט אַראָפּגע- 
האָנגענע פיס אַ מאָרעשכױרעדיקער אוּן שװײַגנדיקער אוּן גע; 
= - װאָרפן בּאַקאָשע-אױגן אױיף דער טאַנדעטניטשקע, װאָס איז 
ואַלעמאָל אין קיך אַרײַנגעקוּמען אוּן זיך אין בּאַקאױװן מיטן 
: נאַסן האָלץ געפּאָרעט. 
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אַזאַ קלייניקייט האָט ער זי געהאַט צוּ בּעטן, אוּן דאָך 
האָט זיך זײַן בּלאַס אויסגעמאַטערט פּאָנעם װי בּײַ אַ בּעטלער 
פאַרקרימט : 

אָט װען זי װיל נאָר אַ פּאָר װערטער צוּ אים אין טױבּן 
אוער אַרײַנשרײַען, װאָלט ער הערן, אױף װיפל ער איז טױ: 
בּער געװאָרן. 

אין אָבּער די טאַנדעטניטשקע אַזאַ פאַרשאָלטענע שלאַנג 
געװען, אַלעמאָל איז זי לעבּן זיין בּעט דוּרכגעגאַנגען, זיך 
אַפילע אָנגערירט אָן זײַנע אראָפּגעהאָנגענע פיס און אַפילע 
איין מאָל אים נישט מעואַקע געװען מיט קיין בּליק. אַזאַ 
שלעכטע איז זי שוין געװען, אָט די אײַנגעראַרטע טאַנדעט. 
ניטשקע. אוּן אויפמערקזאַמקײיט האָט ער שוין נישט געקענט 
צוּ זיך צוּציִען אַפילע מיט זײַן בּעטלערשן פאַרקרוּמטן פּאָנעם. 

אָט, װען ער שטעלט איר אַ פיסל אוּנטער אוּן פאַדהאָלט 
זי לעבּן זיך, װאָלט זי אַזש אַ ציטער געטוּן פאַר שרעק אוּן 
װאָלט זיך געכידעשט: 

זע נאָר, ער לעבּט נאָך, דער טױבּער {! 

סיהאָט אים פאַרדראָסן איף דער טאַנדרעטניטשקע, האָט 
ער שוין אױף איר מיט בּייוע אויגן געקוּקט אוּן פאַר קאַס 
צפּעס אוּנטערגעבּרוּמט. אַזױ פלעגט עֶר אַמאָל בּייז קוקן אוּן 
אונטערבּרוּמען אויף זײַן װײַבּ לײע, זי פלעגט זיך דעמאָלט 
אויף צוּ לעהאַכעס אין די קליידער שלאָפן לייגן, איּן ער פלעגט 
דערפאַר די שיסל געקעכטס פונעם טיש אַ כאַפּ טוּן אוּן זי 
מיטאַמאָל אויף דער ערד אַ שלײַדער טוּן. : 

עסטער איז איײנמאָל אַרײַנגעקימען אוּן זיך לאַנג גע. 
קריגט פאַר אים מיט דער טאַנרעטניטשקע, אוּן ער איו גע' 
לעגן אין בּעט, גאָרנישט געהערט אוּן שוין װידער געטראַכט 
וועגן יענעם ערנסטן אוּן װיכטיקן װאָרט, װאָס ער האָט זײַן 
עסטערן בּאַדאַרפט זאָגן. דאָס װאָרט האָט זיך לאַנג בּײַ אים' 
אין טױבּן קאָפּ געררייט אוּן ענדלעך אַיױס אַ װײכס אוּן נאַי 
רישס, נישט דאָס, װאָס ער האָט געקלערט: 

- אָ, זעסטוּ, װען זי, דײַן מאַמע, לעשאָלעם, לעבּט.. 

אַרױסגעואָגט האָט ער דאָס אַזױ האַרט אוּן שווער, אוּן 
דאָך האָבּן זיך שוין זײַנע אויגן בּאַלר אָנגעהױבּן שעמען פאַר 
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זיך אַלײין אוּן פאַר איר, דער שלאַנקער און אויפגערעגטער, 
װאָס האָט שוין נישט געדענקט סאַראַ פּאָנעם איר יאָרנלאַנג 
געשטאָרבּענע מוּטער האָט געהאַט. זי האָט אויף אים מיט אַזאַ 
װוּנדער געקוּקט, גלײַך זי װאָלט בּײַ אים וועלן פרעגן: 

, צוּ װאָס נוצט זי איר איצט, אָט די געשטאָרבּענע מאַמע, 
װאָס אויפן אַלטן בּייסוילעם ?" 

זי האָט אַרױסגענומען פוּן טאַש אַ שטיקל פּוטער-געבּעקס 
אוּן אים געגעבּן, האָט ער דאָס פאַרזוּכט, דערפילט דעם גע. 
שמאַקן טאַם אוּן גענוּמען דאָס אַרוּמקוּקן: 

,דער בּיק װײיסט װאָס גוּט איז". 

אוּן פּלוּצִים איז דער געדאַנק, מיט װעלכן ער האָט זיך 
לאַנג אַרוּמגעטראָגן, אויסגעפוּרעמט געװאָרן אין די גײטיקע 
וו ערטער : 

--ס'איז קרוּם... אָט דאָס, װאָס די אַרבּעטער האָבּן דעמאָלט 
בּײַנאַכט געזען.. 

--און װאָס נאָך! ער גלײבּט זי נישט, נישט דעם בּיק אוּן 
נישט דעם בּען זײַנעם. ער גלײבּט זיי לאַכלוּטן נישט, 
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ס'איז דעמאָלט אַ פראָסטיקע נאַכט געװעף 

דעם טױבּן האָט זיך געכאָלעמט, אַז ער קוּקט אַרױס פוּנעם 
העכסטן מילפענצטער אוּן זעט װי אין מילהויף יאָגט זיך מענדל 
נאָך דער גויע, װאָס רוימט אין קאַנטאָר. די גויע אַנטלױיפט מיט 
שרעק, גליטשט זיך אויפן אויסגעגאַסענעם אײַז אוּן האָט מוירע: 
אָט, אָט װעט זי מענדל כאַפּן. אוּן דאָרטן בּײַ אַ זײַט שטייט 
שוּלץ, דער מילנער, האַלט זיך פאַרן בּויך אוּן שרײַט לאַכנדיק: 
כּאַפּ זי !... כאַפּ, כאַפּ!.., 

אוּן פּלוּצִים דערזעט ער, דער טױבּער, אַז מענדל יאָגט זיך 
נישט נאָך דער גויע, װאָס רוימט אין קאַנטאָר, נאָר נאָך זײַן 
עסטערן. ס'כאַפּט אים אַזש אַ שוידער. עסטער אַנטלויפט, שטרעקט 
אויס די הענט אוּן שרײַט פאַר פּאַכעד. װען ער איז נישט טױבּ, 
װאָלט ער הערן אַ האַרצרײַסנדיקן קוויטש. 
ׂ די אויסגעדאַרטע אוּן שלעכטע טאַנדעטניטשקע האָט אים 
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-אַ כאַלערע. זאָל אויף אים קוּמען... ביסט אַ מיאן. װי 
האָט זיך דאָס אַ בּיסל צערעװעט בּײַנאַכט! 6 

זי איז אַפילע צוּ אים צוּגעגאַנגען אוּן פאַר זײַן אַרבּל א 
שלעפּ געטוּן : :0 

-- װאָס, װאָס האָט ער אַזױ גערעװעט בּײַנאַכט! 4 

ער האָט זיך געכידעשט אוּן מיט די אַקסלען געקנייטשט: / 

- ער האָט גערעװעט; עֶר האָט נישט גערעװעט.  /‏ - 

אַלײן האָט ער שוין נישט געדענקט נישט דעם כאָלעם, / 
נישט מענדלען אוּן נישט די גױע. אַרױפציַענדיק איף די פיס . 
די אַלטע שטיװל, האָט ער זי פוּן אַלע זײַטן בּאַטראַכט, אַ - 
קלער געטוּן, אַז מען דאַרף זי מיט עפּעס אַ פעטער זאַך / 
אויסשמירן אוּן איז אַװעקגעגאַננען אין קלויז. ראָרטן איו ער . 
לאַנג בּײַ דער הייסער הווּבּע געועסן אוּן געטראַכט, אַז עה / 
דער טױבּער, האָט ליבּ װאַרעמקײט, אויך האָט ער ליב אַ קְאָפֿ / 
פוּן אַ פיש, הייסע אוּן פרישע כאַלע אוּן אַ אַ שטיקל פעט פלייש ‏ / 
ראָס זעלבּע פעט פלייש װאָס דער בּיק האָט אַמאָל פאַר אים. 
אין די אויגן געגעסן. 

, דער בּיק װייסט װאָס גוּם איז". 

די קלױז האָט זיך בּיסלעכװײַז מיט מעגטשן אָנגעפילט. 
ייִדן גײיען אַרוּם אוּן שמוּעסן, אַ װוּנדער, װאָס מען דאַװנט 
נישט, מיט יערער מינוט קוּמען אָן נײַע מענטשן; זײי לויפן. 
אַרײַן מאָדנע געשװינד אוּן מישן זיך אויס מיטן אוילעם, אוּן . 
דער אוילעם שלינגט זײי אײַן אוּן װעיט גרעסער, מערער. דער 
טױבּער קוּקט מיט זײַנע בּלײַקאָלירענע אױגן אוּן בּאַמערקט: 
בּײַ די, װאָס לױיפן פוּן דאָס נײַ אַרײַן אין קלויז, זענען די / 
פּענעמער דערשראָקן, אוּן די אויגן מוירעדיק גרויס. זיי פרעגן, ‏ / 
דוּכט זיך, בּײַדי, װאָס געפינען זיך אין קלױז: טאַקע!עמעס! ‏ / 
יענע שאָקלען צו זײי מיטן קאָפּ, בּלײַבּן זי שטיין װי פאַר" - 
גליווערטע אוּן דערשלאָגענע אוּן טשמאָקען מיט די ליפּן; 

- סאַראַ ראַכמאָנעס... 2 

מען קוקט, דאַכט זיך, איף אים. מענטשן סוידען זיך 
בּינטלעכװײַז אוּן װאַרפן אױף אים מעשוּנעדיקע אױגן, אוּן ער 
דרייט זיך לעבּן זײ אוּן רוּקט אומעטוּם זײַן טױבּן קאָפּ. מען 
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נענטער צוּ אים,. עמעצער װײַזט אויף אים מיט אַ 
קוּקט ער זיך אַרוּם אוּן בּאַטראַכט זײַנע בּעגאָדים : 

שע, עפשער האָט ער די הױזן נישט ריכטיק פאַרשפּילעט? 
ייט צוּ אים צוּ אוּן מען שרײַט אים אויפן אױער, ער 
: ניין אַהין, צוּ װאָוע ביקן. קוק ער מיט אַזאַ װונדער 


- ער װועט גיין צוּ װאָװע בּיקן ? ס'גייט צוּ אים צוּ אַ כאָ- 
יער ייָר אוּן שרײַט אים אויפן אױער, ער זאָל גיין צוּם בּיק. 
ײַזט ער מיט אַ פינגער צוּ זיך אויף דער בּרוּסט: 

2 -- איך ? איך זאָל גיין? 

: : עֶר פאַרשטייט גאָרגישט אוּן גייט דאָך אַהין, צום ביק, 
2 ייטשט מיט די אַקסלען אוּן גייט. 


., 
; 


= נאָר דאָ, פאַרן בּיקס שטובּ, שטײען אויך פיל מענטשן, 
- ס' ראַכט זיך אים, אַז דאָס זענען די זעלבּע, װאָס ער האָט אין 
וז געלאָזן. זי שטופּן זיך צוּם בּיק אין די כאַדאָרים, פוּן 
כּאַדאָרים אין קיך אוּן צוּזאַמען מיט זי שְטוּפּט זיך ער, 
ר טױבּער. ער װיל זיך נישט שטוּפּן, װײיסט נישט צוּליבּ 


ול מיט מענטשן, ס'איז אַזשׁ דאָרטן פינצטער, ס'שװינדלט אים 
אין די אױגן, אַלץ ציטערט אוּן שאָקלט זיך געשװינד, װי די 
- זיפּן װאָס בּײַם בּיק אין מיל. ס'ציטערן אוּן שאָקלען זיך די 
- קיך, די מענטשן, אוּן אַפילע דער טאַפּטשאן מיטן אײַנגעצװוּג. 
גענעם, פאַרבּלױטן מעס, װאָס צוּ אים שטוּפּט ער זיך ענדלצך 
/צוּ. אין אײן רעגע דעוקענט ער דעם מעס: 

{ = יאָ, ס'איז עסטער, געװיס עסטער. 

= - ער הײיבּט זיך אַפילע נישט אָן צוּ װוּנדעון. אַדעראַבּע, 
 -‏ סּידוּכט זיך אים: ער אין שוין דאָ אַמאָל בּײַ אָס דעם זעלבּן 
= טאַפּטשאן מיט דעם זעלבּן טויטן געשטאַנען. שון לאַנג איז 
דאָס געװען, זײער לאַנג, נאָר ס'אין דאָך געװען. אַפילע די 
 |‏ זעלבּע פיל מענטשן זענען דאָרטן אַרוּם געשטאַנען אוּן אַ מאָרע. 
.= שכּוירעדיקער װינטערדיקער פּרימאָרגן איז דעמאָלט, װי איצט, 
-אין דרויסן געװען. 

{ = עמעץ טוּט איםפאַרן אַרבּל אַ שלעפּ אוּן װײַזט אים אויף 
דער סטעליע. ער קוּקט: אַ שטריק הענגט נאָך דאָרטן אַראָפּ 
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פונעם קרוּק, ער פארשטייט שוין, אַן זי האָט זיך געהאָנגען. 
װיל פרעגן ,פאַרװאָס!", פרעגט נישט, אוּן כאַפּט אַ קוּק אויףי - 
דער אַלטיטשקער ייִדענע, װאָס שטײט צוּקאָפּנס פוּנעם מעס. 
זי האָט זיך פאַרקרימט, אָט די אלטיטשקע ייִדענע, זיך אײַנ- 
געהויקערט, געעפנט דאָס צינלאָזע מויל, פאַוװאָרפן דעם קאפ 
מיט די געשלאָסענע אויגן אוּן זיך פאַרקרימט. זי װײנט, 
אַפּאָנעם, מיט אַ האַרצרײַסנדיקן קאָל, נאָר ער איז טויבּ אוּף 
הצרט נישט. ער פארקרימט זיך אויך, װיל אויך װיינען אוּך. 
קאָן נישט. ס'וערט אַ גערוּדער, מען טרײַבּט פוּנאַנדער דעם 
אוילעם, דער אַלטער כעוורע-קאַדישע-שאַמעס שרײַט דאָרטן בּײַ 
דער טיר: 

-- נוּ, גענוּג, גייט אײַך געווּנטערהייט. 

די קיך װערט לײריק. מען טרײַבּט אים אױַך, װיל ער 
נישט גיין, מען שלעפּט אים פאַר די פּלײצעס, װאַרפט עה" 
אַרוּם זיך אַזעלכע שלטכטע אױגן אוּן כאַפּט זיך מיט בּיידע 
הענט פאַרן טאַפּטשאַן מיטן טויטן, מען רײַסט אים מיט קויעך. 
שלעפּט ער נאָך זיך דעם טאַפּטשאַן מיטן טויטן. מענטשן װערךּ ‏ 
מיד אוּן לאָזן אים צוּרוּ. נאָר ער דערזעט עמעצן אין טיר 
פוּן קיך אוּן דערמאָנט זיך אָן כאָלעם, אָן מילהויף, אָן מענד- 
לען, אָן דער גויע אוּן אָן עסטערן. עֶר לאָזט אָפּ דעם טאַפּ- 
טשאַן אוּן לאָזט זיך ערגעץ לויפן. נאָר בּאַלד פאַרגעסט ער 
װוהין ער רענקט לויפן, רײַסט זיך דאָך אַרױם אויפן גאַס אוּך 
לויפט גיך, מיט אַלע קויכלס. די שטיװל פאַרקריכן טיף, טיף 
אינעם אױפּגעבּלאָזענעם שניי אוּן ער עטעמט שװער, פילס,. 
װי ס'לאָזט זיך אויס דאָס כיעס אוּן לויפט, 


דאָס איז געװען אַװי מאָדנע אוּן װילד. 

בּײַם בּיק האַט מען פאַרגעסן אויף נאַכט די בּעהימצ 
אין שטאַל פאַרטרײַבּן, האָט מען זי נאָך דעם גאַנץ פרי מיט 
אַן אָפּנעשניטענעם עק אין דרויסן לעבּן הויפטיר געפוֹנען. פוּך 
שטובּ זענען אַלע מענטשן מיטן בּיק בּעראָש אַרױס, מען האָטו 
די בּעהיימע אין הויף אַרײַנגעלאָזן, זיך אַווּמגעשטעלט, זי צַּאַ- 


16 















יי זיך מיט דערשטױנטע פּענעמער אין די אױגן 


= | װאָס זאָל דאָס בּאַטײַטן { 

- דער עק איז מיט אַ שאַרפער זאַך געװען אָפּגעהאקט הויך 
- רוּקְן. פוּנעם פאַרװוּנדעטן אָרט האָבּן נאָך געטריפט 
= טראָפּנס בּלוט. אַ מאָרעשכױירעדיקע און אוּמגליקלעכע איז די 
ר עהיימע געשטאַנען צװישן היימישן אוילעם. געשטאַנען מיט 
! אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ, טרויעריק מיט די גרויסע בּעהיימישע 
אויגן געפינקלט און, דאַכט זיך, געטראַכט: 

| גאָט קוּקט- אײיבּיק, װעל איך שוין קיין עק נישט האָבּן... 
אַז אָךְ אוּן װײ אין צוּ מיר.,," 

| = עטלעכע טעג נאָכאַנאַנר האָט מען זיך בּײַם בּיק אין 
שטוּבּ. די קעפּ געבּראָכן : 

--- װעמעס אַרבּעט זאָל דאָס זײַן ? 

מען האָט פוּן אַ זײַט בּליקן איף יאָסעלען, דעם אָפּ- 
געזאָגטן. נעמאָן, געװאָרפן, כוישער געװען די צויי אַרבּעטער, 
װאָס האָבּן מענדלען אױספּאַטשן געװאָלט, זי אַפילע צוּם א 
- = ראַדניק גערוּפן אוּן זיי דאָרטן אויסגעפאָרשט. ערשט מיט אַ 
- = פְּאָר װאָכן שפּעטער איז מען אָקערשט אויף אַ סװאָרע געפאַלן : 

+ -- כ'בּעט אײַך, עפשער איז דאָס גאָר דעם טױבּנס. 
= אַרבּעט ז 

- = עמעצער האָט אַ זאָג געטוּן גלאַט אַזױ אין דער װעלט 
אַרײַן, אוּן אַלע האָבּן זיך שוין נאָך דעם אָן דעם אָנגעכאַפּט. 
 |‏ ס'איז געװען אַזױ מעשונע אוּן נישט צוּ גלייבּן אויף אים, דעם 
- = װוּקסיקן אוּן בּרײיטבּיינערדיקן טױבּן מיטן צוגעגאַיטלטן לײַבּל, 
| = אָנגערוּקטן שמויסענעם היטל אוּן מאָרעשכוירעדיק גלײַכגילטיקן 
- פּאָנעם, אוּן דאָך האָט מען געגלײבּט, זיך געװוּנדערט, נישט 
- = פאַרשטאַנען אוּן געגלייבּט; 

-- אַ קאַשע אויפן טױיבּן; { ס'איז דאָך. מיט אים עפּעס נישט 
= = אינגאַנצן גלאַט. 

דאר אָט האָט אים איינמאָל די אויסגעדאַרטע טאַנדעטניטשקע 
דערצאָרנט, האָט ער איר אַן. אויסגעטוענעם שטיװל אין קאָפּ 
- = געװאָרפן, געכאַפּט אירע בּעטן, טישן אוּן בּענקלעך אוּן זי 
- = מיט קאָס אין דרויסן אַרױסגעשלײַדערט. 
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מען איז דעמאָלט פוּנעם גאַגצן שטעטל זיך צוּואַמענגע" / 


לאָפּן, געקוּקט פוּנװײַטנס אוּן מױרע געהאַט צוּגין. איינעה ‏ 
האָט דעם צװייטן איבּערגעגעבּן: : 

-- דעם טױבּן זענען די ,געבּלוּטן" אַרײַן אין קאָפּ, 

די אויסגעדאַרטע טאַנרעטניטשקע האָט זיך דאָ אַרומגע: 
דרייט, זיך געקלאַפּט מיט צװײי פויסטן אין קאָפּ אוּן געריסן ‏ 
איר שמאָלן אוּן הייזעריקן האַלדז: 

-- ייִדן, קוּקט: אַ פּאָנראָס מאַכט ער מיר,.. אַ פּאָגראָם! 

אוּן ייִדן זענען געשטאַנען אוּן האָבּן געקיּקט. ס'האָבּן 
זיך שוין געפונען גוּטהאַרציקע קרעפטיקע קינרער, װאָס זענען 
גרייט געװען אויף דעם טױבּן זיך אַרױפװאַרפן, האָט אָבּער די 
טאַנדעטניטשקע סאָנים געהאַט, זיי האָבּן געבּליצט איף איה 
מיט בּייוע אױגן אוּן געשעפּטשעט הינטער אירע פּלײצעס: 

-- נישקאָשע, נישקאָשע, זי איז זיך אינעם טױבּן גענוג 
נויקעם, | 
אוּן דאָרטן, צּײַ דער שטוּבּ, האָט נאָך דער טױבּער 
עפּעס אין דרויסן אַרױסנעשלײַדערט אוּן געשאָלטן מיט אַ 
דערשטיקטן קרעכּץ: 

- אַ ר-ר--רוּעךְ !... 

מען האָט אים טאַקע צוּם אוּראַדניק גערוּפן און זיך בּײַ 
אים דערפרעגן אָנגעהױבּן: 

- דוּ קענסט זי, דעם בּיקס בּעהײימע! 

דאָ האָט ער זיך אָבּער אָנגעכאַפּט אינעם װאָרט בּיק" 
אוּן דאָסנישט געקאָנט פאַרגעסן: 

-- יאָ, יאָ, װאָװע בּיק. 

דעם אוּראַדניק אין בּאַלד נימעס געװאָרן אוּן געװאָלט 
האָט ער שוין װאָס גיכער פּאָטער װערן פוּן אָט דער װוּק- 
סיקער אוּן בּרײטבּײיניקער בּריִע, װאָס קוקט איף אים מיט 
גרויסע אױסגעגלאָצטע אױגן אוּן בּעבּעט מיט שװערקײט אַלץ 
איינאונאיינציק װאָרט. האָט אָבּער דער טױבּער נישט געװאָלט 
פוּן אים אָפּטרעטן, געקראָכן צוּ אים אַלץ נענטער אוּן נענטער 
אוּן אַפילע געמאַכט צוּ אים מיט דער האַנט: | 

-- װאָװע בּיק.. אָ... א 

עפּעס האָט ער אים געװאָלט דערציילן װעגן א בּײַטל. 
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{ = מיל װאָס האַלט זיך אין איין טרייסלען, װעגן אַ טאַפּטשאַן 
- = מיט אַ מעס אוּן װעגן אַ קְרוּק מיט אַ שטריק; געװאָלט דער- 


ציילן אוּן נישט געקענט. װי אין א נעץ איז ער פאַרפּלאָנטערט 
געװאָרן אין דער מאַכשאָװע װעגן בּיק אוּן זיך פוּן איר אַרױס: 
רײַסן קיין קויעך נישט געהאַט. 

דער אוּראַדניק האָט אים ענדלעך אַרױסגעשטופּט אוּן 


| = פאַרשלאָסן די טיר, אוּן ער אין נאָך דאָרטן לאַנג געשטאַנען 


אוּן גענוּמען, גאָט װייסט נאָך װאָס, די הויזן איבּערבּינדן. אַ 
ייַד פוּן שטאָט איז פאַרבּײַ דוּרכגעגאַנגען, האָט ער אין די 
הויזן פאַרגעסן, זיך געלאָזט גײן צוּ אים, שוין אַפילע אױסי 


| = געשטרעקט אַ האַנט פּאָרויס אוּן אים אָנגעהױבּן דערציילן דאָס 


זעלבּע, װאָס ער האָט נאָר װאָס געװאָלט דערציילן דעם 
אוּראדניק : 

|- אָ?2.. דער בּיק!י. 

דער ייַד האָט זיך איבּערגעשואָקן אוּן מיט אַ מוירעדיק 
האַרץ-קלאַפּעגיש אַנטלאָפן אין אַ זײַט, אוּן ער איז געגאַנגען 
װײַטער צוּ דער שטאָט צוּ אוּן אױסגעשטרעקט די האַנט צוּ 
יצדן מענטשן, װאָס ער האָט בּאַגעגנט. ייִדן האָבּן פּאַכעד בֹּאַי 
קוּמען אוּן אים דעם װעג אָפּגעטראָטן. אוּן ער איז אַלע מאָל 
שטיין געבּליבּן מיט אַן אויסגעשטרעקטער האַנט אוּן מיט נישט 
קיין געענדיקטן װאָרט : 

-- אָ !... דער בּיק!... 

יעדע מאַכשאָװע האָט זיך, אַפּאָנעם, מיט אָט דעם װאָרט 
אין זײַן געפּרעסטן מױיעך אָנגעהוױיבּן, נאָר קיינער האָט נישט 
געװאָלט הערן אָט די מאַכשאָװע, איז ער דערפאַר בּײִַם ערשטן 
װאָרט געבּליבּן, גלײַך װי ער מיט אָט דער מאַכשאָװע װאָלטן 
אויף עמעצן געהאָפט אוּן געװאַרט, אָט װעט ער סאָף קאָל סֵאָף 
קוּמען, יענער מענטש, װאָס װעט אים װעלן אויסהערן, װעט 
ער דאָס ערשטע װאָרט אָפּלאָון אוּן װעט אים אָנטדעקן אַלע 
מאַכשאָװעס, װאָס אין זײַן טױיבּן אוּן געפּרעסטן קאָפּ. 

פּאַמעלעך איז ער אַזױי פאַרגאַנגען אין קלױין, געעפנט 
די טיר און אַרײַנגערוּקט זײַן טױבּן קאָפּ. קיינער איז אין 
קלוין נישט געװען, האָט ער זיך בּײַ דער הײסער הּוּבּע גע. 
זעצט. אַרוּם אים איז אַזױי שטיל אוּן רוּיִק געװען. די קְלוין- 
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פוּן קעדוישים װאָס שטייען מיטן פּאָנעם צו' מיזרעך.זײַט = ; 
כאַפּן אַ קוק אַהין, צוּ גאָט בּאָרעך הוּ. :2 


כראָפּעט זיך ערגעץ קעגנאיבּער דער הײסער הרוּבּע א 





ייַד אַן אָרעמאַן, װאָס איז פוּן די װײַטע מעקוימעס צוּפוּס גצ - 3 


קוּמען, כראָפּעט פוּן אַ געשמאַקן בּײַטאָגעדיקן דרימל אוּן א 
לעמט װעגן אַ סאַך, אַ סאַך אינציקע קאָפּיקעס, 

אוּן דער טױבּער זיצט דאָ מאָרעשכױרעדיק בּײַ דער . 
הווּבּע אוּן הערט' נישט, װײסט נישט אַפילע, צי דאָרטן, קענג. - 
איבּער דער הווּבּע, ליגט אַ מענטש. זײַן מויעך אין א"י . 
פּרעסט, קאַלט אוּן געדענקט שװאַך אוּן נעפלדיק אַ טרויעריק. 
געשעעניש מיט זײַנער אַ פאַרװוֹנדעטער לאָפּעטקע, מיט אַ. 
טאפּטשאַן, מיט אַ מעס, און מיט אַן אײַזערנעם קרוּק, װאָס' 
צוּ אים איז אַ שטריק צוגעבּוּנדן. אוּן אַרוּם אַלעס דרײט זיף 


-+ 
5 
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אַן אָנגעהױבּענע מאַכשאָװע מיט נישט קיין געענדיקטן װאָרטג - 


,דער בּיק!... אָ!...* 

ס'קוּמט אַרײַן יאָסעלע דער נעמאָן, טוּט אוֹיס דאָס שמוי+- 
סעגע פוּטער אוּן זעצט זיך לעבּן אים בּײַ דער הרוּבּע. פּאַ- ‏ 
מעלצך און פאַרכאָלעמט גלעט ער זיך זײַן שפּיציק בּערדל. 
אוּן דאַכטן דאַכט זיך שוין, אַז ער קלערט זײַנע טאָמיד בּײו- 


לעכע מאַכשאָװעס, מאַכשאָװעס פוּן אַ ייִדן א מעטופּל, װאָס. 


זיצס אָן פּאַרנאָסע. האָט אָבּער יאָסעלע אַ נעשאָמע, װאָס עס 
בּאַרירן זי צײַטנװײַן װילד פרעמדע איניאָנים. ער שרײַט עפּעם 
אינעם טױבּנס פאַרשטאָפּטן אױיער, אוּן זער טוֹבּער 
בּײגט צוּ אים זײַן געפּרעסטן קאָפּ אוּן שאָקלט אים נאָך: 

-- געשטאָרבּן !.,, װאָס זשע דען? אַװאַדע געשטאָרבּן. 


ער װיל עפּעס זאָגן, נאָר יאָסעלע לאַכּט. ס'פאַרקנײטשן 
זיך יאָסעלעס צוּגעשוירענע װאָנסעס מיט דער אױבּערשטער. 


ליפּ און ס'בּאַװײַזן זיך געלע, פאַרוויכערטע ציינער. יאָסעלפֿ. . 


שרײַט װידער, און ער קוּקט אים אין די אוגן. זײַן פּאָנעם. 


איז מאָרעשכױירעדיק, די בּלײַענע אויגן זענען פאַרגליװערט און 
אויכגעגלאָצט, דאָך כאַפּן זי בּײַ יאָסעלען איבּערגעויסענעצ. 
װערטער אוּן גיבּן איבּער דעם געפּרעסטן מויעך: 

--דער בּיק איז אַ כאַזער... אַ רײַכער כאַזער, = 
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יט יי 85 :5 : 
: יט וי אשי גי 


'דוכט זיך אים, אז יאָסעלע רייצט זיך מיט אים, אוּן 
דריסט אים. נאָר בּאַלד פאַרגעסט ער, אַז ס'פאַרדריסט 
ם אוּן װאָס ס'פאַרדויסט אים, אוּן געדענקט נאָר דעם בּיקס 
וכע אוּן װײַס אָפּנעקאַלעכטע שטוּבּ מיט אירע פוּנאנדערגע. 
סענע אַקאַציע-בּײמער װאָס פאַר די פענצטער, אוּן מיט 
: רײן בּלויען װי נאָר װאָס אָפּגעװאַשענעם פּאַרקן| 

רעס װערן טוּנקל די יי פאַרפרוירענע, שויבּן. 





: = דרויסן, פאַרלייגט די הענט אין די אַרבּל אוּן לאָזט זיך 
רערגעץ גײין. ער שפּאַנט פּאַמעלעך מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ, 
 -‏ נאָר בּאַלד פאַרגעסט ער, װוּהין ער גײט, פילט אַפילע נישט 
= צִי ער גײט, װײסט נישט צי אין דרויסן איז זוּמער, צי װיני 
{ = טער. ייַנגלעך פאַרלאָזן אױף אַ װײַלע דעס גליטש אוּן לויפן 
: = אִים נאָך. עפּעס שרײַען זי צוּ אים, נאָר ער הערט נישט, 
- = גייט צװישן צװײי שוּרעס הילצערנע קליטן אוּן קוּקט זיך אויף 
יה נישט אוּם. מענטשן קערן אים אָפּ דעם װעג, אוּן ער בֹּאַ. 
מציקט זײ נישט. פוּן הינטן פּאָרט אָן אַ שליטן, דעם פּױער 
= אי קאַלט, ער פוילט זיך נעמען די לײצעס אין די הענט אוּן 
- = אָפּלֶערן, שרײַט ער צוּ אים: ,בּערעגיס!" *). אוּן ער הערט 
-/ וע דער דישל טוּט אים אַ קלאַפּ אין די אײַנגעהויקערטע 
- = בּרייטע פּלײצעס, כאַפּט ער זיך מיט דער האַנט פאַרן פאַר. 
- = װוּנדעטן אָרט, קוּקְט זיך נישט אוּם אוּן גײט װײַטער, 
ער שטעלט זיך אָפּ בּײַם בּיק אין פינצטערן קאָרידאָר 
אוּן ער װײסט נישט, װוּהין ער זאָל װײַטער גײן. די רעכטע 
טיר װאָס פיוט אין עסצימער, איז צוּגעמאַכט שטײַף אוּן 
פצסט, גלײַך װי זי אין געשלאָסן פוּן אינעװײניק. די לינקע 
טיר, װאָס צוּ דער קיך, איז עטװאָס אָפן. א לאנגע און שמאָלע 
שײַן ציט זיך דוּרך איר פוּן דער קיך, צעשפּרײט זיך אויף 
דער פּאָדלאָגע פוּנעם פינצטערן קאָרידאָר אוּן רירט זיך נישט, 
ער שטעלט זיך אין װינקל װאָס קעגנאיבּער אָט דער טיר, אוּן 
רירט זיך אױך נישפ. מען גײט מיט אַ לאָמפּ גיך אַדוּרך אוּן 
מען בּאַמערקט מיט שרעק אַ פּאָר אָפּגעריבּענע שטיװלנעזער. 








*) היט זיך (רוּסיש), 
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ס'װערט א גערוּדער, אוּן ס'שטייען שוין לעבּן אים אַלע שטובַּי - 
מענטשן. דער בּיק אַלײן שוײַט עפּעס אין זײַן טױבּן אױער, - 
גאָר ער הערט נישט אוּן טראַכט: 

--דער בּיק איז אַ כאַזער,,, אַ רײַכער כאַזער,,, אק 


אוּן בּעשאַס ער קוּמט צוּריק צוּ זיך אין שטיבּל אוּן 
שטעלט זיך לעבּן טאנרעטניק בּײַ דער הרוּבּע, טראַכט ער נאָך. 
אַלץ װעגן דעם, 

איצט געדענקט ער שוין, אַז ער איז געװען בּײַם בּיק 
אין שטוּבּ אוּן האָט אים געזען גאָר נאָענט לעבּן זיך, 

אוּן נאָך געדענקט ער: ער אין אַ טױבּער, אַ ייד אַ. 
טרעגער, װאָס האָט אַמאָל געהאַט אַ װײַבּ לײע מיט א מײזל --. 
עסטער, 

ער פאַרקרימט זיך אַפילע אוּן בּאַװײַוס דעם טאַנדעטניק 
צוּ זיך אויף דער בּרוּסט: 

-- עסן,,, ס'קלעמט אים אָט דאָ, בּײַם האַרצלעפעלע. 

און דער טאַנדעטניק זיצט רוּיִק לעבּן אים, האַלט אַ 
קליין פאַרשמוּצט קינד אין שויס אוּן גלעט מיט אַ האַנט זײַן 
אוּמריין קעפּל, זײַן קאָל אין צעקראָכן אוּן מאָנאָטאָניש, װי 
דאָס קאָל פוּן אַ ייִדענע. ער האָט נישט קיין בּאָרד. עטלעכע 
איײינציקע האָר שטעקן אין זײַן גאָמבּע אוּן אין דער אויבּער. 
שטער ליפ אוּן שאָקלען זיך, בּעשאַס ער רעדט. ער גענעצט 
זיך פונאַנדער, הײבּט זיך אויף און שרײַט צוּם טױבּן אין 
אוער : 

-- ער אין נישט קראַנק בּאַצאָלן, דער בִּיק.. 

דאָס בּרוּדיקע קינד פאַרקרימט זיך, עפנט אַ קליין מײַלכל 
אָן ציינער אוּן פאַרגײט זיך, אוּן דער טאַנדעטניק הערט נישט 
אוּן שרײַט נאָך אַלץ צוּם טיבּן: 

- אַ רוּעךְ אין בּיקס טאַטן! 

די טאַנדעטניטשקע ללויפט אָן ערגעצץ פוּן גאס, כאַפּט 
דאָס װיינענדיקע קינד אוֹיף אירע קאַלטע אויסגעדאַרטע הענט 
אוּן רײַסט איר שמאָלן האַלדן: 

-פאַר אזאַ מײַסע מעג ער גוּט בּאַצאָלן, דער בּיק... ער 
האָט אָבּער געװוּסט איף װעמען אָנצוּטרעפן, 
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זי שלעפּט אים פאַר דער האַנט אוּן שרײַט: 

-- טױבּער גוילעם !... װאָס שװײַגסטו? 

נאָר בּײַם טױיבּן זענען שין די געדאַנקען װידער פאַר. 
פּלאָנטערט. ער קוּקט גלײַך אין דער טאַנדעטניטשקעס פּאָנעם 


אוּן רירט זיך נישט. 


אַ שאָכן, אַ שנײַדער מיט אַ װײכער אוּן ליכטיקער בּאָרד, 
קוּמט צוּם טאַנדעטניק אין שטוּבּ אַרײַן, בּאַטראַכט לאַנג דעם 
טױיבּן אוּן שלעפּט פּאַר זײַנעם אַן אַרבּל: | 

-- טױבּער, סאַראַ טאָנ אין הײַנט? 

ער איז אַזאַ װײכער אוּן גוּטיטשקער, אָט דער יוּננער 
שנײַדער מיט דער לאַנגער װײכער בּאָרד. ער װיל אױספאָרשן 
אויף װיפל דער טױבּער אין צעמישט, אין בּײַ אים אַלײן 


-קלאַפּט שוין אַזױ ‏ שנעל דאָס האַרץ, אוּן דאָס פּאָנעם זײַנס, 


דאָס איידעלע, איז שוין רויט, אוּן די אויגן זײַנע שעמען זיך 
שוין, פינקלען אוּן שעמען זיך : ער װײסט? עפשער האָט ער 
אַ נאַרישקײט געטוּן... 

נאָר דער טױבּער װײסט נישט, װער ס'שלעפּט אים פאַר 
זײַן אַרבּל, װײסט נישט נאָך װאָס מען שלעפּט אים, וײיסט 
נישט, צי בּײַ דעם װאָס שלעפּט אים אין הײַנט שאַבּעס, צי 
װאָך. אַן אײַנגעהױקערטער, מיט פארבּאַהאַלטענע הענט פאַר. 
לאָזט ער די שטוּבּ, גײט ערגעץ אוּן װוײיסט נישט װוּהין, דרייט 
זיך לעבּן דער קלוין אוּן אין מאַרק בּײַ די קלייטן אוּן דער- 
זעט פּלוּצים, אַז ער שטייט װידער בּײַם בּיק אין שטוּבּ. דער 
בּיק שטייט אים אַנטקעגן אוּן שרײַט אין זײַנעם אַן אויער, א 
שמאַטצ : 

-- װאָס װילסטוּ, טױבּער; 

מען עפנט די טיר אוּן מען װײַזט אים, ער זאָל זיך 
נעמען דעם ווצג, פאַרלייגט ער װידער די הענט אין די אַרבּל 
אוּן פאָלגט שװײַגנדיק אוּן שטיל. 


5 


אוּן װינטעריש נעפּלדיקע מעסלעסן האָבּן געגענעצט אוּן 
געבּוירן קורצע אוּן פראָסטיקעץ טעג. דאָס זענען נישט געװען 
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קײן טעג, נאָר טונקעלע אוּן מעסוּקנדיק קאַלטע ביין. האָש. = 
מאָשעסן. א 

ס'האָט געשאָטן שניי, א 

גאַנץ פרי האָט דער טאַנדעטניק מיט דער װײַבּס שאָל - 7 
אויפן גרוסן שמויסענעם פוּטער אײַנגעהילט, ויך אין מאַרק 3 יי 
אַרױסגעכאַפּט אוּן בּאַלד צוּריק אַ פאַרשאָטענער מיט שניי אוּן / 
מיט אַ פאַרבּלױטער נאָז צוּ לויפן געקיּמען. ער האָט געריבּן די - 
פאַרפרױרענע אויערן מיט די פאַרשטײנערטע שפּיצפיננער און . 
דערצײלט דעם װײַבּװעגן דרײַ פאַרפרוירענע, װאָס מען האָט . 
ערגעץ נאָעגט אוּנטער אַ פאַרשאָטענעם דאָרף געפוּנען. ר 

יאָ, און װאָס נאָך! ייִרן האָבּן ך אוף א יאָרין ‏ - 
לאָזן פאָרן אוּן זיך קוים לעבּעדילֶע פוּן הינטער דער שטאָט ‏ / 
צוּריק פאַרשלעפּט. 

אַװי צוּפרידן איזן ער שוין געװען דערמיט, װאָס טה / 
האָט זיך מיט אַ סאַך הײצוּנג פֿאַרגרײט, געהאַלטן אַ שטיקל אַר. 
בּעט בּײַ דער הײסער הרוּבּע, געקוּקט אױף די פאַרבֿלאָזענצ 
שויבּן אוּן זיך פאַר סימכע אַזש מיטן טױבּן געװערטלט: 

--זיץ אין שטוּבּ, טױבּער... דוּ הערסט, | װאָס מען רעדט. 
צוּ דיר! 7 

האָט אָבּער דער טױבּער נישט געהערט אוּן זיך ראָס 0 
זײַניקע געטוּן: דאָס קורצע און גראָבּע לײַבּל האָט עו אױף 
זיך אַרױפּגעװאָרפן, די לענדן זיך שטײַף אוּנטערגעגאַרטלט, 
דאָס היטל איבער די אויערן אָנגערוּקט אוּן אַפילצ די טאַנ. / 
דעטניטשקע!, פוּן הינטן פאַר איר קאָפּטל אַ שלעפּ געטוּן: 

- אָט זאָל זי זען - ער גײט... אין מיל גײט עֶר... צוּם 
בּיק אין מיל,,, 

די טאַנדעטגיטשקע האָט אויף אים אַזאַ בּייון בּליק געטוּן: 

-- גיי.. אין דער ערד גײי.,, דערלעבּ נישט קוּמען... 

אוּן ער האָט צו איר נאָך אַלץ מיטן קאָפּ געשאָקלט: 

- יאָ, יאָ, צוּם בּיק אין מיל, 

פּאַמעלעך איז ער די שטאָט דוּרכגעגאַנגען, זיך גענוּמען 
לינקס אוּן אַװעקגעשפּאַנט אַהין, אין איינזאַמען טאָל, װוּ דער 
שנייצנדיקער שטוּרעם האָט זיך מיט רויך אויסגעמישט אוּן 
אַרוּם מיל אַ קײַלעכדיקס געכאַפּט. 
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שי דער - אָנגעפּעלצטצר מילסטרוּזש האָט אים דערוזען, זיך 
ין טױער געשטעלט אוּן אים אין מי? נישט געװאָלט אַרײַג. 
לאָון, האָט ער זיך גענוּמען מיט אים ראנגלען; ער האָט צע. 
האַרגעט דעם סטרוּוש, דער סטווּש האָט אים צעהאַרגעט. 
ימּ'האָט ענדלעך דעם אוּראַדניק געבּראַכט, װאָס האָט אים צוּ 
צװײי גוייִם אין הי הענט איבּערגעגעבּן 
- = נאָך דעם איז אַ פראָסטיק שטילע אוּן אויסגעשטערנטע 
-צאַכט געווען. 
- = פאַרטאָג פאָרט זיך אַזױ שטיל אַן אָנגעפּאַקטער שליטן 
- = .פיט דרימלענדיקע ייָרן, פאָרט ערגעץ אױף אַ יאַריד, װאָס 
יי אין נאָענטן שטעטל. אַרוּם איז אַזױ שטיל. דוימלט זיך אין 
| = דער רעכטער האַנט דער פּױערשער בּייסאַלמין, שלאָפט זיך 
- 'לינקס װאָװע בּיקס װײַסע שטוּבּ מיט איר לאַנגן סאָד. אוּן 
- איבּער אַלץ אַ פאַרטאָגיקער ריינער הימל מיט אױיסגעלאָשענע 
שפערנדלצך, װאָס װינקן זיך נאָך ערגעץ ווּ דוּרך װצגן אַ 
- געהיים נאַכט:מײַסעלע. 
ר פאַרלירן אַלעמאָל די פאַרשלאָפענע קעפּ אוּן דרימ. 
לען אײַן מיט אַ פּרוּמען בּיטאָכן-געדאַנק; 
,מירצעשעם אַ גוּטער יאַריד..." 
הי פּלוּצים ; אַ שנאָרך פוּן אַן איבּערגעשראָקענעט פערד, אַ 
- ==טראָג דעם שליטן אין אַ זײַט מיט, אַן איבּערגעשראָקענעם 
- = געשריי פוּנעם פּױער, דעם אָנערײַבּער: 
-- טפּררוּ!! 
=ון דערװאַכן פוּנעם דרימל מיט אַזאַ מױירעדיקער שרעק ; 
בײַ יערן פוּן זײ קלאַפּט שנעל דאָס האַרץ: 
-- װאָס איז געשען !? 
דער פויער שטייט שוין פאַר די פערר און שילט זיך מיט 
ציװלפּעדיקע קלאָלעס : 
| -- אַ טשאָבּ טאָבּי... טשוּט, טשוּט טשילאָװיקאַ ני פּצרצ, 
איכאַלי !,.,*) 
ייִדן לויפן געשװינד צוּם פּױער, בּייגן זיך אָן אוּן דער. 
קענען דעם טױבּן : 


*) 8, זאָלסטוּ... שיר, שיר קײן מענטשן נישט איבּערגעפאָרן. 
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ער ליגט זיך אַזױ אַן אײַנגעהױקערטער אינעם צוּגאַר= ‏ / 
טלטן װאַטענעם לײַבֹּל מיטן אָנגערוקטן שמויסענעם היטל אוּף ‏ . 
האַלט אַ האַק אין דער האַרט געשלאָסענער רעכטער האַנט. / 

ער איז נאָך װאַרעם, לײגט מען אים אויפן שליטן אוּף. / 
מען פירט אים אָפּ אַהײם. אַ בּרײרע האָט מען ? ר 

ייָרן יאַרידניקעס זענען אַזי אוּמצוּפרידן, קוקן אויפף ‏ 
בּלאַסן מיזרעך אוּן קלאָגן זיך: א 

-- פאַרשפּעטיקט דעם יאַריד, װי איך בּין אַ ייָד, 


און אי שטאָט האָט מען שוין בּאַלד פּשאַט לערנעף 
אָנגעהױיבּן : 

- װאָס זשע, ס'איז א נײַעס? דער טױבּער האָט פאַרטראַכש-. 
דעם בּיק האַרגענען. 

ערגעץ האָט זיך שוין געפוּנען אַן אידעסזאָגער, װאָס 
האָט דעם בּיקס פּאַכעד גרצסער געמאַכט. 

אָט װען איז דאָס געװען?! שפּעט בּײַנאַכט איז ער אונ- 
טערן בּיקס שטוּבּ דוּרכגעגאַנגען אוּן געזען: אײנער אַ מענטש 
דראַפּעט זיך אויפן הויכן פּאַרקן, קלצטערט אוּן דראַפּעט זיך 8 
ס'איז אויף אים אַ פּאַכעד אָנגעפאַלן, איז ער אַנטלאָפן. 

-- אוּן װאָס נאָך: ער װײסט נישט, אַז דער טאנדעטניק 
געפינט אַלע גאַנצפרי זײַן טיר אָפּגעשלאָסן? : 

בּײַם בּיק האָט מען טאַקע בּאַלד אַ געזוּנטן גוי, אַ סטרוּזשי 
געדוּנגען, װאָס האָט גאַנצע נעכט געלקלאַפּט אינעם היכך 
פּאַרקן ; אוּן דער האַלבּ דערפרוירענער טױבּער איז צװיי װאָכךּ 
נאָכאַנאַנד שלאַף געװעןן. אוּן װי א גוילעם זיך געװאַלגערמה 
אין בּעט װאָס אין זײַן נאַסער קיך, 

עמעצער האָט זיך אויף אים דערבּאַרעמט אוּן דעם דאָק- 
טער אַרײַנגערוּפן, אַ יוּנגן אױסגערוּטן אוּן גוּטיטשקן דאָקטער+ 
װאָס האָט געהאַט װאָנסעס מיט שװאַרצע קלוּגע אויגן. ער אי 
לאַנג געועסן לעבּן אים, אָט דער גוטיטשקער אוּן אויסגערו= 
טער דאָקטער, לאַנג אַרײַנגעקויקט אין טױבּנס גלײַכגילטיקךָ 
פּאָנעם אוּן לאַנג אויסגעהערט דִי מײַסע, װאָס די אױיסגעדאַרטש 
טאַנדעטניטשקע האָט אים, וײַטנדיק דעם שמאָלן אוּן הײזעריקןּ 
האַלדז, דערצײלט. אַלץ װאָס ער האָטס געזען אוּן געהערט. 
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| = האָט זיך אים אַפּאָנעם אויסגעװיזן שרעקלעך װיכטיק אוּן איני 
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די ,טק 2 1 יי : ערז עץ. + אי 


- דפר לאַנג לעבּן טױבּנס בּעט געזעסן. 


ׂ: אטא ר יצע 


| = טעיעסאַנט. דערפאַר איז ער געזעסן שטיל, פאַרטראַכט אוּן 
| = מיט גרויס דערעכערעץ, 


- אוּן שפּעטער מיט אַ פּאָר טעג איז ער װידער געקוּמען, 


- = אָט דער זעלבּער יוּנגיטשקער אוּן אױיסגערוּטער. דאָקטער מיט 


די זעלבּע קליינע װאָנסעס אוּן שװאַרצע קלוגע אויגן, אוּן װיי 
- 

ער האָט אין טױבּנס פּאָנעם געקוּקט אוּן געטראַכט. 

דער טױבּער האָט אין זײַן פּאָנעם געקוּקט אוּן אױך 
געטראַכט. : 

אוּן דאָך האָט אייגער דעם צװײטן נישט פאַרשטאַנען 
אַזױ װײַט אוּן פאַרשידן זענען זיי שוין געװען, אָט די צויי 


בּרוּיִם װאָס האָבּן זיך גלײַך אין די אױגן געקוקט. 


דער טױבּער האָט זיך טאַקע צוּם סאָף מעיאַשעוװ גע'. 
װען אוּן זעלבּשטע:דיק געוױּנט געװאָרן, אָן אַ שוּם הילף פון 
מענטש, װענן װעלכן ער האָט שוין קלערן נישט בטי 

ס'איז אַזױ מערקװירריק געװען 

אַלײן איז ער עפשער נאָך קרעפטיקער אוּן געווּנטער 
װי פאַר דער שלאַפּקײט געװאָרן אוּן דאָך איז אים אַ מיע' 
סער פעלער פאֲרבּליבּן: 

ער האָט אויפגעהערט שלאָפן בּײַנאַכט. 

אַ הויכער, בּרײטבּײניקער אוּן גלײַכגילטיקער האָט. ער 
אין שטוּבּ אַרוּמגעבּלאָנדזשעט אוּן געשװיגן צוזאַטען מיט די 
שטילע אוּן פינצטערע נעכט. | 

אַזוױ לאַנג אוּן פינצטער זענען די נעכט געװען, 
אוּן אײַנגעהילט האָבּן זי אין זיײיערע טוּנקעלצ טיפקײטן די 
גאַגצע פאַרכאָלעמטע װעלט, אוּן פאַרשלעפערט האָבּן זי אַלץ 
װאָס האָט געלעבּט אוּן געטראַכט, כוּץ אים, דעם אינציקן 
וועלט:דויפעק, װװס האָט נישט געטאָיט רוּצן, נִישט געטאָרט 
אַפּילע טראַכטן װעגן רוּ 

הין אוּן צוּריק האָט ער איבּערן קלײנעם שטיבּל אַרוּמ. 
געשפּאַנט, געקלאַפּט װי אַן אוּמרוּ אוּן געטראָגן אויף זיך די 
יעסוּרים מיט דער מאָרעשכױרע פון די שלאָפנדיקע. ער איז 
נישט געװען מיד אוּן האָט נישט געטראַכט װעגן רוּ. אָט װען 
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עמעצער זאָל אים געװען בּײַ דער האַנט אָנכאַפּן אוּן - 
אָפּשטעלן, װאָלט ער זיך, נישט אַרומקיקנדיק, אויסגעריסן פוּ 
אים אוּן װאָלט װירער געשפּאַנט. אנר 


+ 


װאַרפט זיך אַמאָל אינמִיטן דער נאָכט דער טאַנרעט- ‏ / 


2 
: 
א 
: 
: 


א 


ניטשקעס קלין קינד דוּרך, לאָוט אַרױס פריַצר עטלעכצ . 8 
קיעכצן אוּן נאָך דעם אַ געװײן. : א בי 


: 
;- 


די טאַנדעטניטשקע כאַפּט זיך מיט אַ שטאַרק פאַרשלאָ- ‏ . 
פענעם פּאָנעס פונעם בּעְט אויף, הײבּט עטװאָס אויף דעם. / 
שװערן דרימלריקן קאָפּ אוּן שטילט דאָס קינד אײַן: 54 

-נוּ, שלאָף, שלאַף. לא א 

רעדט מיט אַואַ פאַרלעגערטן קאָל. דערהערט, װײ / 
דער טױבּער שפּאַנט דאָרטן אין צװײטן כײדער אוּן שעלש ‏ 
אים : 

- אַ קרענק אים.. עס נעמט אים קיין קיל נישט. 

נאָר דער טױבּער הערט נישט און שפּאַנט װירפר. - 
אַװי האַרט און פעסט זענען זײַנע טריס, אוּן די נאַכט אין - 
אַװֹי שטיל אוּן שלינגט זײ אײַן שטיל אוּן פּאַמעלעֶך, אָט די . 
האַרטע און פעסטע טריט, אוּן װאַרט אויף נײַע. אוּן בּאַלך 
קוּמען זײ, אָט די נײַע שװערע טריט איּן קלאַפּן װי מיט אַ - 
האַמער אין פאַרשלאָפּענעם מױעך. עפשער דערפאַר װאָס די 
נאַכט איו שטיל אוּן קײנער אַכוּץ דעם טױבּן שפּאַנט נישט, 
װײַוט זיך שוין אֹס, אַז דער טױיבּער װעט זיך אײבּיק, אײ. 
בּיק אַרוּמדרײען אוּן די נאַכט װעט זיך אײבּיק, אײבּיק ציָען. . 
די טאַנרעטניטשקע דערשרעקט יך פאַר דער מאַכשאָװע, 
דעקט איבּער דעם קאָפּ און שלאָפט אײַן מיט אַן אַלטבּאַ. 
קאַנטן קינדערשן פּאַכעד. אַלץ שלאָפּט שוין אין איר, גאָר 
אינעם דרימלדיקן מויעך דרײט זיך נאָך אַרוּם אַן אָפּגעריסע. 
נע פאַרלעגערטע קלאָלע: 

-- אַ קרענק!.. אַ כאָלערע 1... 


דער טאַנדעטניק האָט זיך אײנמאָל אין אַ בּלאַסער 
נאַכט פוּן שלאָף דוּרכגעװאָרפ, דעם טױבּן שפּאַנען נישט גע- 1 
הערט און גלאַט אַזױ אַ טראַכט געטוּן: = 
- עפשער האָט אים שוין דער רוּעך גענוּמען1 : 
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2 | אוּך דער טױבּער אין דעמאָלט בּײַ זיך אין בּעט גע' 
לצגן אוּן שטיל אוּן אָן אַן אויפהער געקלאַפּט מיט די פיס 
-אין דעם װענטל פוּנעם בּעט. ער איז נישט שלעפעריק געװען, 
- נישט געװוּסט, צי פאַר דער נאַכט איז אַ טאָג געװען אוּן צי 
נאָך. דער נאַכט װעט נאָך עפּעס זײַן. | | 
2 עפּעס האָס פוּן דרויסן דוּרכן פענצטער ארײַנגעקיקט, 
8 האָט זיך דער טױבּער אױף די קניען אַװעקגעשטעלט 
- אוּן גענוּמען קוּקן אין פענצטער. אַ בּעהײמע איז דאָרטן גע. 
| = שטאַנען אַ מאָרעשכױרעדיקע אוּן אַן אומגליקלעכע אוּן איי 
- = געװײניק אַרײַנגעקיקט. בּאַלד האָט ער די בּעהײמע דערקענט: 
: -- װאָװע בּיקס בּעהיימע... ' 
געשװינד האָט ער די האַק געכאַפּט אוּן אין דווױסן 
אַרױס. אַ בּעהיימע איז דאָרטן געשטאנען, געשלעפּט נאַסע שטרוי 
פוּנעם נידעריקן דאַך אוּן זי פּאַמעלעך, פּאַמעלעך געקײַעט מיט 
גלייכע, שטוּמפּיקע ציינער, זי האָט אים דערזען, די בּעהײמע, 
אוּן פוּן דער ,סטריכע" אַװעקגעגאַנגען, איז ער איר נאָכגע. 
גאַנגען פּאַמעלעך, נישט געאײַלט. אַרוּם אין שטיל אוּן פּוסט 
-געװצן, אַ נאַסער װינט האָט זיך אין דער בּלאַסער נאַכט 
אַרוּמגעטואָגן אוּן גלאַט אַזױ קוּנצן געמאַכט; פוּן אַ נאָענטן 
0 אײַנגעהױקערטן שטיבּל האָט ער אינציקע שטווי פוּן דאַך 
אַװויסגעריסן אוּן זי איבּערן אָפּנעלאָזטן בּרוּדיקן שניי פוּנאַג. 
דערגעבּלאָזן; אוּן אויף די בּײימער, װאָס בּײַ אַ רײַכן בֹּאַי 
לעבּאָס אַ שטוּבּ, ‏ האָט זיך אָט דער נאַסער װינט אַויפגע. 
כאַפּט אוּן מיט זייערע שפּיצן אינעם אײַזעונעם דאַך געקלאַפּט. 
יצרגעץ אין אַ צװײטן געסל אין אַ ייד אַ סױיכער שפּעט פוּי 
נעם װעג אָנגעקומען אוּן געשמאַק געקלאַפּט אין אַ פענצטער 
פוּן זײַן דרימלענדיקער שטוּבּ, א מאַכנע הינט האָבּן זיך אוני 
טער אַ נאָענטער שטוּבּ פרײַנדלעך אין די פּענעמער געקוּקט 
און זיך מיט די עקן כאַניפעלעך נעמאַכט. אינער אַ הוּנט 
האָט זיך פוּן צװישן זיי אַרויסגעריסן אוּן זיך אױף דער בּע* 
היימע מיטן טויבּן אַ לאָז געטוּן, האָבּן זיי אַלע נאָכלױפן 
גענוּמען. די בּעהיימע האָט לויפן אָנגעהױבּן, האָט דער טוי* 
צּער די האַק אויפן אַקסל פאַרװאָרפן אוּן זיך געלאָוט נאָך 
איר, דצר װינט האָט אָן די שפּיצן פוּן די בּיימער פאַרגעסן 
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אין זיך נאָכן בּינטל געלאָץ. בּאַלד האָט זיך דאָס בּינטל אין 
בּלאַסן נאַכטיכאַשכעס אויסגעמישט אוּן זיך שוין געשװינד גע. 
טראָגן איבּער שטאָטגריבּער, קליינע טאָלן אוּן מיסטבּערגלעך. 


אוּן גאַנץ פרי האָבּן ייִדן דעם טױיבּן אַ טויטן געפונען 
אוּן לעבּן אים -- פּעסע דער מילכיקערס געהאַרגעטע בּעהיימע. 
זי האָט אַזױ געװײנט, אָט די פּעסע: : 
-- אַדעראבּע, זאָלן ייִדן זאָגן, װאָס איו זי דאָ שוֹלדיקו... / 
זי האָט נישט געקאָנט ענדיקן אוּן זיך פאַר האַרצװיי. 
טיק פוּנאַנדערגעכליפּעט. אוּן ייִדן זענען דאָ פאַרקלערטע גע. 
שטאַנען אוּן געשװיגן. 
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| שייועט געדאליט - 





1 

אינמיטן גרויע װײַטע סטעפּעס אין אַ פאַרװאָרפענעם טאָל 
לעבּן אַ ריטשקע (מיט טאָפּאָליעס, מיט װערבּעס) איז געלעגן גע 
דאַליעס היים - אַ פאַרלוירענע נעסט מיט עטלעכע. הוּנדערט 
יײיַדן, אַ פאַרגעסן לעבּן אין הוילן דרויסן. 

בּיימעלעך אין פעלד אַרוּם דער היים -- פאַראַן, נאָר זייער 
פעלטן, צעװאָרפענע, איינציקע, קליינע. 

אויף אַזאַ בּיימעלע קוּקן אַ מענטשנס אױגן זײיער לאַנג 
אוּן אַלין -- אָנעם מענטשן: זיי װילן טרעפן: 

-- אַ מענטש, צי ניין ? 

געװען איז געדאַליע אַ בּאַלעגאָלע:יונג, װי זײַן טאַטע, װי 
שײַן גאַנצע מישפּאָכע, אוּן גערוּפן האָט מען אים , שייװעט געֹ* 
דאַליע* איבּער זײַן געװוּרע אוּן איבּער זײַן װוּקס - פּונקט װ" 
:מען האָט גערוּפן ,די שװאָטים* אַלע זײַנע בּרידער. 

פוּן די פיל שטילע װינטערס אוּן שטילע זוּמערס האָט גץ: 
דאַליען טאָמיד גענוּדיעט אויף דער. נעשאָמע אוּן אים אַרופגץ: 
ישלאָגן װי אויף צוּ בּרעכן. װאָרעם געווּנט אוּן װוּקסיק איז ער 
-געװוען. אַז ער איז געשטאַנען צװישן דערװאַקסענע מענטשן האַט 
פּוּנדערװײַטנס אויסגעזען, װי אַ בּאַהעלפער שטייט צװישן ייִנגלעך, 
װאָס גייען לייענען בּײַ אַ קימפּעטאָרין קרישמע - אוּן זײַנץ קוי: 
כּעס האָט ער נישט געהאַט אויף װאָס אױסצוּנוּצן 

די יאָרן זענען געװוען לאַנגװײַליקע אוּן נאַקעטע, װי די 
-גצרויע סטעפּעס אַרוּם שטעטל, -- סטעפּעס, װאָס זיי מעסטן דעם 
הימל אוּן דער הימל מעסט זײ. 

אוּן געדאַליעס בּאַלעגאַלישע גלעקער ציילן אויף זיי אין די 


- לאַנגע זוּמערטעג די מינוּטן, ציילן פּינקטלעך אַ שאָ פערטהאַלבּן 


צוּם װאָקזאַל, אַ שאָ פּערטהאַלבּן פוּן װאָקזאַל, אוּן נאָך דעם, אַז 
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מען קוּמט פאַרנאַכט אַהײם אוּן מען שפּאַנט אויס, שמע 
דעם פאַרגאַנגענעם זוּמערטאָג מיט שוייס פוּן אַ מידן פערד 
אויך מיט אַזאַ רײעך שמעקט פוּן דער קוּמענדיקער נאַכט. מעך 
לייגט זיך שלאָפ, מען שטייט אויף אוּן מען טוּט יט דאר 
זעלבּע װאָס נעכטן ר : 

די היים קען מען פאַרלאָזן אויף אַ װאָך אי מצרי ‏ / 
אוּן זײַן זיכער, אַז דאָרט װעט גאָרנישט נישט פּאַסירן. א 

דאָס שטעטל האָט געדרעמלט אין גרויס אָרעמקײט. אוּף / 
קיצװע, האָט זיך געדאַכט, נעמט עס אײבּיקע - קיצװע פּוֹנעָםוּ = 
הימל. אוּן פּלוּצים.., | ר 

פּלוּצים האָט זיך אין דער צײַט איבּערגעקערט אַן מע א 
פאַרראָסטעט רעדעלע, זיך אָנגעהױבּן צוּ דריען אוּן צוּ יאָגן. ‏ / 
פּלוּצִים האָט זיך דעם קליינעם אָרעמען שטעטעלע פאַרגלוּסט ר 3 
װערן. 

כאָטש אַרוּם אוּן אַרוּם איז גאָרנישט געשען. אוּן נישטי 
גלאַט אַזױ פאַרגלוּסט - דאָס איז געװען אַ בּרענענדיקער פיבּער. - 
אַן אונטערגאַנג, אַ קרענק פוּן װעלן רײַך װערן. די קרענק האַטיּ 
אַרוּמגעכאַפּט פוּן אַ גאַס בּיז אַ געסל, פוּן אַ הויז בּיז אַן אוּנטער= - 
שטיבּל אוּן בִּין אַ פּאַרשטופּטן אַלקער, װוּ עס װױינט אַ פריש 
כאַסענע:געהאַט אָרעַם פּאָרפאָלק. אוּן מאָדנע איז דאָך געוען - 
װײַל פיל האָבּן דעמאָלט װירקלעך פּלוּצים אָנגעהױבּן רײַך. צ3 - 
װערן. 

געדאַליע האָט צוּגעקוּקְט, װי קימאַט אַלע אין זײַן 6 
יאָגן אַרוּם איבּער דער געגנט. אַלע פליִען, אַלע לעכצן אוּן טריב+ 
קען, װער מער אוּן װער װײניקער, פוּן אָט דעם שטאַרקן, ירוי 
זנדיקן געטראַנק. ער האָט דאַן, װי טאָמיד, געטריבּן אַלץ טאָבּ. 
זײַן פערד צוּ דער בּאַן, געטריבּן מיט נרויס פוילקייט, מיט פאַר- 
דרוּס אוּן האָט שטיל, נאָר בּייז געשאָלטן : 

-- אַ בּראַנד אין זיי., 

-- אַ כאָלעריע !., 

געמיינט האָט ער די פיל נײַע אױפשפּראָצנדיקע גװירים- 

אַלײן איז ער פוּן טאָמיד אָן געװען דער שװערסטער פּאַר= 
שוין בּײַ זיך אין װאָגן, כאָטש געװען איז ער נאָך אַ יונגער באַײ. 
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דערבּײַ שמײכלט בּײַם זשאַנדאַרם בּלוין די רױטע, שי= 
קערע נאָז. זײַנע בּאַטרונקענע אײגעלעך דריקן אויס לײַטיש- 
קײט -- לײַטישקײט פוּן אַ מענטשן, װאָס כאָטש מע איו אַקעגן 
אים אַ כאַזער אוּן מע גיט אים קין כײלעק נישט, פוּנדעסט- 


װעגן האָט ער מיטגעפיל אוּן שטערט נישט, 


-- לאָמיר זײַן געזוּנט! -- קערט איבּער זײַן גלעול איך 
צעכראַסטעטן מויל אַרײַן דער בּאַלעבּאָס פוּן בּוּפצט אוּן מאַכט 
אַ בּאַװעגוּנג אויף אָנצוּנעמען די רויטע שמאַטע, װאָס ליגט 
בּײַ דער זײַט אוּן אױיף צוּ פאָכען מיט איר, קעדיי אַראָפֿצוּ- 
טרײַבּן פוּן איר די מאַכנעס שװאַרצע בּײַסיקע פליגן. 

אין דרויסן, אויף דער פּלאַצפאָרם, לאַנגװײַליקט זיך דעף 
געקימענער צוּג, די װאַגאָנעס, דער לאָקאָמאָטיו, די מענטשן 
אוּן אַפילע די זוּמעידיקע זוּן, װאָס בּאַלײַבֿט זײ -- אַלץ זעטי 
אויס, װי אין אַ צײַט פוּן פאַראַקשנטן שטריק, אוּן דער פי- 
רער פונעם שטרייק -- אַזױ דאַכט זיך -- איז דער װאָקזאַל- 
זייגער, זײַנע װײַזערס רוּקן זיך נישט - ער שטײט. דייעניקע: 
פּאַסאַזשירן, װאָס האָבּן נישט קין פּעקלעך אוּן האָבּן נישטי 
מױרע, אַז מע װעט זי בּאַגאַנװענען, שטײען אַלע אין דרויסן. 
אַרױסגעווּקט מער װי אַלע שטײט אַ פעטער ייר מיט אַ גע. 
לצר װײכער בּאָרד אוּן קוּקט צוּ אַ צװײטן ייַדן, אַ לאַנגןך 
דראָנג, װאָס קוּמט אַיױיס פוּן װאָקזאַל, 

-- מוישע! - שרײַט ער מיט אַ קאָל פוּן אַ ייַדענע צוּם 
לאַנגן, - נוּ, װאָס הערט זיך 1 מע װעט אַמאָל פאָרן; מוישעוּ 

װער, װאָס, װען?; -- ענטפצרט יענער, - ס'איז נאָך פאַר 
אלצ ,האַיצמס", מע האַלט נאָך גאָר פאַר ,מאַ-טויװוּ". 

-- װאָס איידען, מוישע } 

-- הערסטאָך -- ענטפערט דער לאַנגער, -- די קאָט= 
לעטן... זי ליגן נאָך אַלע אין בּוּפעט אויף די בּעקנס. 

א-װײַלצ אין. שטיל, ביידע -- דער לאַננער אוּן דער 
פצטער - שטייען צװישן די פּאַסאַזשירן אוּן קוקן אַזױ לאַנב 
צוּ אײנער אַ װאָקואַלטיר, בּיז פוּן איר קוּמט אַרױס אַ האַלבּ- 
אױסגעפּיצטער יונגערמאַן, װאָס טראָגט אַ גומענצם קראַגן אוּךְ 
אַ שוײַענד'ק פאַרבּיקן בּילִיקְן שניפּס. 
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פאַל-זשאַנדאַרם, אוּן רעדט דערבּײַ וועגן זײַנע געשעפטן זײער ‏ 
האַרציק, קלאַפּנדיק מיט אַ פויסט אין בּרוּסט : 

- איך צין; וײיסן אַלע, אַן אָרטיקער, אַן עמעסער אָר, 
ישיקער, אוּן װי פאַרשטײיסטן '..--פרעגט ער בּײַַם זשאַנדאַרם - 
אַז מיר האָבּן זיך דערלעבּט אַ שטיקל אײגן לאַנד, דאָ װוּ מיר 
װוינטן, דאַרף איך אויך דערפוּן עפּעס געגיסן 1.. זאָג: יאָ צי 
גיין 1,., נוּ, גוט! זאָגט מען צוּ מיר: דוּ לעקעש אײנער, דוּ 
צעם אין אַרענדע דעם בּוּפעט אויפן װאָקואַל, װעסט פאַרדיגען 
:אַ בײַטל מיט געלט, זאָגט מען מיר, װעסט װערן רײַך, בוּ 
גצמאַכט, גענוּמען אין אַרענדע דעם בּוּפעט -- סײַ,װי,סײַ האָט 
מײַן װײַבּ פריער געדינט בּיים פּאָרעץ, פין אירע קאָטלעטן 
האָבּן אלע געלעקט די פינגער. אין שוין דאַכט זיך גוּט, אַ 1.. 
זענען זיך מעיאַשעװ די זשידעס אוּן וילן 3 מיר אין בּוּפּעט 
די קאָטלעטן נישט; קויפן. װאָס איוו ,טרייף" זאָגן.וײ. אַך;. 
אַזױי גאָר ? - איו געדענקט זשע, אין אײַער מאַמצס קישקעס 
אַרײַן ! איך װאַרט א װאָך, איך ווארט צװיי אין דרײַ האַפן = 
מײַנע קאָטלעטן קויפט מען נישט, איך דערלייג דעם קאָפּ, גי 
איך אַװעק ‏ צוּ װעמען מען דאַרף" אוּן ריף ויך אָן צוּ אים 
אזוי: ,הצר זשע אויס, גוּטער בּרוּדער, האַלבּ אויף האַלבּ; 
מיטן גאַנצן פאַרדינסט פוּן די קאָטלעטן צעטיילן מיר זיך בּיירע, 
-נאָר מאַך, גוּטער בּרוּדער, אַזױ, אַן די זשידעס ואָלן די קאָט. 
לעטן קויפן", טוּט ער אַ טראַכט, אוּנדזערער הײסט עס, אוּן 
שנטפערט מיר אַזי: ,עגוט, ענטפערט ער מיר, ס'װעט זײַן 
רעכט, רוּ הײַס, זאָגט ער, זײַן װײַבּ, זי זאָל ציגורײטן װאָס 
מצר קאָטלעטן, אַזֹי -- זאָגט ער -- אַ שטיקלעך פיר פינף 
הוּנדערט קאָטלעטן", איצט איזו שוין רעכט, װאָס גײט עס מיך 
אָן, צי יאָ טרײף, צי נישט טרײף - דאָס איו אײַערצ זשי. 
דאָוסקע מײַסעס דאָרטן ?... איך ווייס מיר אײן זאך: איך האַלט 
'פם בּופעט אין אַרענדע אויף צַן פֿאַרדינען אוּן נישט אויף 
-צנ דערלייגן, און איר זשירעס, איר זענט פֿאַסאושירן -- צִי 
איר װילט יאָ, צי איר װילט נישט -. איר מוזט אױסקויפן 
אַלע סאָג די קאָטלצטן. װעמען גייט עס אָן צי איר עסט יאָ 
טרייף, צי איר עסט נישט טרייף 1 נישט גערצכט עפשער, װאָס?... 

-- לאָמיר זײַן געזונט -- ענטפערט דער זשאנדאַרם אוּן 
קלאַפּט זיך מיט אים מיט די גלעולעך, 
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גי, 


: איידער אַהין װצט דערגרײכן דער צוג, װאָס נענטער מע דער.- 


זעט זיי רוּרך די פענצטער, אַלץ מער בּאַמערקט מען, אַו זײ 
זענען גראָבּינקע, פעטינקע, שמוּציק:געשװאָלענע שקאָצימלעך. 
זײערע פּאַררויטלטע פּענעמלצך זענען אָנגעגאָסן מיט פרישער 
בּלוטיקער זאַפט. די הענט אוּן וי פיס - פעט אוּן אָנגעבּלאָון 
וי לאָמפּנגלעזלצך, זיײיערע אױגן קוּקן פריילעך, װי די אויגן 
פוּן יוּנגע זאָרגלאָזע פרעסערלעך. : 

װען דער צוג בּלײַבּט שטײן בּײַ דער סטאַציע, װאַרטן 
שוּין דאָרט די שקאָצימלעך. זיי פאַרכאַפּן פּלעצער בּײַַם אַרײַני 
גאַנג אין װאָקואַל, אָטעמען שװער נאָכן געלױף אוּן קוּקן צוּ 
דער טיר, װי הינט -- צוּ דער טיר פוּן אַ יאַטקע; זײ שטויסן 
איינער דעם צװייטן, װי כאַזאָקע-מענטשן: 

-- לאָז, אַנישט גיבּ איך דיר אין פּיסק! 

-- טרעט אָפּ! 

-- דאָ בּין איך געשטאַנען נעכטן. 

- ; סע מײַן אָרט ! דאָ שטיי איך אַלע טאָג. 

אוּן פוּנעם װאָקזאַל טראָגט זיך דערװײַל אַ רײעך פוּן 
פרישע היסע קאָטלעטן, װאָס זענען אײַנגעהאַקט מיט אַ סאַך 
ציבּעלעס אוּן װערן געפּרעגלט אין הייסער שרײַענדיקער כאַזער. 
שמאַלץ. דער רייעך שפּאַרט אַרױיס פוּן אַלע אָפּענע פענצטער 
און קיצלט אין דער נאָן אַזױ שטאַר?ק, בּיז עס װערט זייער 
נאַס אין מויל אוּן עס היבּן אָן צוּ טרעדן די אויגן.. 

אין װאָקואַל, לעבּן דעם לאַנגן טיש, װאָס אין בּאַדעקט 
מיט גאַנצע בּעקנס הײסע קאָטלעטן, שטײט דער בּאַלעבּאָס 
פונעם בּוּפעט - אַ ציגײַנעריש-שװאַרצער גויצץ מיט בּיײזע 
אַרױסגעקראָכענע אויגן אוּן מיט בּרוּדיקישװאַרצע פעטע נענל. 
זײַן קויטיק העמד איז צעכראסטעט אוּן אויך זײַן מויל מיט 
די גראָבּע ליפּן זעט אויס װי צעכראַסטעט. פוּנעם צעכראַס- 
טעטן ‏ העמד זעט זיך אַרױס אַ בּרוּדיקע, שװאַרץ.בּאַװאָקסענע 
בּרוסט, אַ שווייסיקע אוּן מאַנצבּילש.װילדע, אוּן פוּן זײַן צע. 
כראַסטעט מויל זעען זיך אַרױס שיטערע שװאַרץ פאַררויכערטע 
ציין,. ער האַלט אין איין ;גיסן שנאַפּס אין די צװײ אָפּגעטרוּג: 
קענע גלעזלעך, װאָס שטייען לעבּן אים אוּן לעבּן דעם װאָק- 
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סטאַציע קאַטלעט - 6 


פאַראַן אַזאַ סטאַציע אין אײנעם פוּן די לענדער, װאָס 
געפינען זיך אין שכיינעס מיט רוּסלאַנד, 

מע פאָרט אַרױס גאַנץ פרי פוּן דער הױפּטשטאָט; מע 
קוּמט אָן צוּ איר אַרוּם צװײ אַ זיגער בּײטאָג; מע דערזצט: 

אַן אַלטע הויכע װאָקזאַל-געבּײידע מיט אַן אָפּגעקראָכע. 
נעם זשאַװערנדיקו דאַך קוּקט אויס די נרינע געגנט אַרוּם איר 
בּאַרג, האַלט אין איג די װײַטע צעװאָרפענע דערפלעך, װיאַ 
הירט זיינע צעװאָרפענע שאָף, 

לעבּן װאָקואל - אַ פּלאַצפאָרם, אַראַמפּע, עטלעכע גרינעט 
אוּן רויטע לאַמטערנעס, אַ שלאַגבּױם, אַ װאַסעריטורעם -- אַלץ, 
װאָס אַ בּאַנסטאַציע דאַרף האָבּן. 

און נעמען פארמאָגט זי צװײ - אַן אַלטן אוּן אַ נײַעם, 

דער אַלטער נאָמען װערט בּאַנוּצט בּלױן אין די אָפיצי. 


צלע פּאַפּירן, ער דערמאָגט אַ בּיסל אָן דינעמען פון די ,אַסע. ‏ 


רעס בּעניי האָמען": אוּן רעדט זיך אויס נישט גאָר גרינג: 

-- פּאַרשעװעגעשטאָ, 

מיטן צווייטן נאָמען בּאַנוצן זיך די. אָפטע דוּרכפּאָרער, 
די גאַנצע אַרוּמיקע בּאַפעלקערוּנג, אוּן מע קאָּן זאָגן, אַז ער 
איז אַ לײַכטער נאָמען. יעדנפאַלס רעדט מען אים אס זייער 
גלאַט; 

-- סטאַציע קאָטלעט, 

דער צוג לויפט אַהין מיט אַ געשלענגלטן װעג, װאָס 
זוימט אַרוּם די בּרעגעס בּיי אַ קײַלעכדיקן טאָל. דוּרך די װאַגאָן: 
פענצטער זעט מען: פוּן גריןבּאַװאָקסענע דערפלטך, װאָס אין 
בּיידע זײַטן, לויפן שקאָצימלעך צּוּם װאָקזאַל. זי לויפן מיט די 
פּעלדער און מיט פאַרקירצטע װעגן: לויפן פוּנאַנדערגעשאָטן 
אוּן געשװינד וי אין אַ געװעט אָנצוקוּמען צוּם װאָקואַל פריער, 
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אויף מאָרגן, װען ער איז אין גרויסע װײטיקן אוּן אין 
גרויס היץ געלעגן בּײַ זיך אין דער היים, האָט ער געפילט : 

עמעצער װעקט אים אלע װײַלע, װי פוּן כאַלאָשעס. 

אַלע װײַלע האָט ער זיך אויפגעכאַפּט, דערזען, װי עס 
דרייען זיך אַרוּם אים מענטשן, געפּינטלט אַקעגן זיי מיט די 
אויגן, נאָר קיינעם פוּן זי נישט דערקאָנט, 

ערשט בּײַנאַכט ‏ װען ער האָט בּײַנײַס געעפנט די 
אויגן, האָט ער װי אין כאָלעם דערקענט דעם לידיקן אַרבּל, 
װאָס בּאָמבּלט זיך אַקעגן בּעט אין דער (וּפט -- זײַנװלס לײ. 
דיקער אַרבּל. 

אויך דעם װוּנק פוּן זײַנװלס אַ פריילעכן אייגל האָט ער 
דערקאָנט, : 

זײַנװל האָט זיך צוּ אים אָנגעבּױגן איבּערן בּעט אוּן 
האָט אים הויך אַרײַנגעשריגן אין אויער: 

-- מאַזלטאָו, , שייװעט געדאַליע"! מאזלטאָו מיט ,די 
ערשטע דרײַ טויזנט"! 


44 


: א : 06 



















ער האָט בּאַלד אָנגעהױבּן צוּ שלאָפף. / 
נאָר דער שלאָף איז געװען אַ מאָדנער, אַ רצ : 
עס איז געװען זייער שטיל. שי 
אוּן װידער האָט פוּן ערגעץ װײַט כּװאַליעסװײַן דערגרייכט . : 
דאָס דרעשן פוּן דער מאַשין, א 
װידער האָט דער לאָקאָמאָטיוו אָפּגעשטויסן פוּן דער ראמפּע . 
שיוער אָנגעלאָדענע װאַגאָנעס. 
אין די אויערן האָט זיך װי אָן אויפהער גצהערט : 
אַ קלאַפּ, 
אַ טױבּער שטויס פוּן בּוּפאָרן. 
אַ שטילער קלאנג. א 
געדאַליע האָט זיך אויפגעכאַפּט אוּן דערזען, אַז דער טאָג . 
איז נאָך טוּנקעלער װי פריִער. 
די לוּפט אין נאָך טױבּער. 
די שטילקייט -- גרעסער. 
עס װערט גאַכט, 6 
ער איז אַראָפּנעקראָכן פוּנעם װאָגן אוּן האָט שטיל זיף ‏ 
געגוּמען גאַנװענען פוּן הינטן, אַרוּם אוּן אַרוּם דער ראַמפּע. / 
איצט איז ער שוין װידער געװען װי אין טשאד. זײַן . 
געפיל איז געװען אַזאַ, גלײַך מען האָט אים די אויערן שטאַרק - 
פאַרשטאָפּט מיט װאַטע, אוּן ער קוּקְט בּלון מיט די איגן זען 
זעט ער, נאָר הערן הערט ער נישט קיין מינדסטן קלאַנג. ‏ . 
ער האָט דערגרײכט צוּ די אָנגעלאָדענע אָפּגעטײלטע 
װאַגאָנעס, װאָס װאַרטן װײַט פוּן דצר ראַמפּע אויף נײַע, און 
האָס גלײַך געפוּנען אַן אָרט צװישן צװיי אָפּנעשטאַנענע װאַ. 
גאָנעס, : | 
אַרוּם איז קיינער נישט געװען 
: ער האָט זיך אנידערגעלייגט לעבּן די רעלסן מיטן פֹּאָי - 
נעם אַראָפּ אוּן האָט צװישן די צװיי אָפּגעשטאַנענע װאַגאָנעס. 
אַרײַנגעלײגט זײַן פוּס. איצט האָט ער אָט פוּן דער זײַט, װוּ עס 
געפינט זיך די ראַמפּע, דערהערט אַ שטױיס פוּנעם לאָקאָמאָטיו. . 
ער האָס זיך צוּגעדריקט מיט דער בּרוּסט שטײַפער צוּ דער 
ערד אוּן האָט שטאַרק, שטאַרק פארמאַכט רי אױגן, 
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גאַנץ פרי האָט אַ ווינטל אָפּגעשטעלט דעם בּײַנאַכטיק? ‏ 
דראָבּנעם רעגן, 
נאָר קילער איז דאָך נישט געװאָרן, ליכטיקער -- אױך. 


נישט, 


דער קליינער װינט אין פאַרשװוּנדן אוּן דער טאָג איך 
געבּליבּן אַ פאַרטױבּטער, אַ נישטפילנדיקער, װי אַ פאַרטערפּעט 
לײַבּ - א טאָג װאָס שלינגט אײַן אין זיך קלאַננען אין גי 
זײ צוּריק נישט אַוױס. 

געראַליע איז געקוּמען צוּ דער בּאַן ליידיק, איינער אַלייך 

מיט זײַן פור. 

ער האָט איבּערגעװאַרט איין צוּג, א צװײשן, אַ דריטן. 
קיין פּאַרשױנען װי אויף צוּ לעהאַכעס אין נישט געװען. 

קיין צוּגן האָבּן שוין אױך מער קוּמען נישט געדאַרפט+ 

געדאַליע אין נאָך אַלץ געשטאַנען אוּן האָט געװאַרט. 

לינקס, װײַט פוּן װאָקזאַל, האָט ערגעץ געקלאַפּט אַ דרעש- 
מאַשין. : 

דאָס דרעשן האָט דערגרײיכט אַהער כװאַליעסװײַן אוּן האָטוּ 


דערמאָנט אָן אויפהער אָן זײַנװלס לײדיקן אַרבֵּל. 


רעכטס מיט די רעלסן, װאָס ציִען זיך אַװעק פאַרבּם 
דער ראַמפּע, האָט מען אָנגעלאָדן װאַגאָנעס, אָנגעלאָדן זײיער 
שװער אוּן אײנציקװײַן. 

געדאַליע האָט זיך אײַנגעהעיט, װי מען שטוּפּט אָפּ פוּך 
דער ואַמפּע אַ שװער אָנגעלאָדענעם װאַגאָן. 

אָט קוּמט אוּנטער אײנער פוּן די רעזערװ-לאָקאָמאָטיװן. 

ער טוּט דעם װאַגאָן אַ שטויס, 

דער װאַנאָן קאָלערט זיך שטיל, ער גליטשט זיך אַװעקְ 
אויף די רעלסן, 

עס דויערט אַזױ אַ היפּשע װײַלע. 

עס דערהערט זיך אַ קלאַפּ, אַ שטילער קלאַנג פוּן בּוֹײ 
פּאָרן -- דאָס שטויסט זיך אָן דער װאַגאָן אָן די װײַטע אָנגעַ= 
לאָדענצ װאַגאָנעס, 

אָנשטאָט אַװעקצוּפאָרן אַהיים איז געדאַליע אַרױפגעקראָכןְ 
צוּ זיך אויפן װאָגן, זיך אויסגעצויגן מיטן פּאָנעם אַואָפּ אוּה 


-האָט אַרײַנגערוקט דעם קאָפּ אין דער שטרוי. 
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מען מאַכט צוּ אים מיט די הענט, נאָר הערן האָט ער נישט 
געהערט קײן מינדסטן קלאַנג. 

פון דענסטמאָל האָס ער זיך אָנגעהױיבּן צוקוקן צוּ קאַ. 
ליקעס. - 

ער האָט זיך טאָמיד אָפּנעשטעלט לעבּן זי אוּן האָט זײ 
:בּאַטראַכט גלאַט אַװי אָן שוּם געדאנקען בּײַ זיך אין קאָפּ, 

זײ האָבּן אים צוּ זיך געצויגן. 

זי האָבּן אים ערגעץ װוּהין װי געװאָלט פאַרנאַרן.. 

און נאָך דעם האָט זיך אים זײער אָפט אָננעהױבּן כאָ. 
לעמען, אַז ער האָט אים שוין, רעם כעסאָרן... 

קימאַט אַלע נאַכט אין סאַמע טיפסטן שלאָף, איז צוּ אים 
אָט דער כאָלעם גצקומען, אוּן געװען איז פאַר אים אי שרעק. 
לצך, אי פול מיט טרײסט,,, 

אין דער נאַכט, אין דער פינצטער, אין סאַמע טיפסטן 
שלאָף האָט צר פּלוצים, װי אין אַ שרעק, געקאָנט זיצן בּלײַבּן, 
זיך אַ שאָקל געבּן מיט אַ דרימלנדיקן מויעך, מיט אַ קלאַפּנדיק 
האַרץ אוּן אויף גיך, אויף גיך אָנהײבּן צוּ שאַרן אַרוּם זײַן 
קערפּער מיט בּיידע הענט, טאַפּן, נישטערן אוּן אים זוּכן זוּכך 
אָס דעם כעסאָרן. ‏ / 

נאָר אַ בּיסל שפּעטער איז ער שוין װידער מיט דעם גע. 
דאַנק װעגן , אים" שװער געשלאָפן אוּן אין שלאָף געבּענקט 
גאָךְ ,אים", געווארט אויף , אים" אין איינער אוּן דער זעלבּער 
צײַט אי מיט שרעק, אי מיט פרייר, 

אַלײין איז ער שוין צוּ יענער צײיט גאַנצע טעג געװען 
פאַרטוּמלט, אַז מען האָט צוּ איםגערעדט, האָט ער געענטפערט 
פאַרטױבּט, 

ער איז צוּ דער בּאַן נאָך אַלץ געפאָרן. 

אוּן פּאַרשױנען זענען פוּן מאָל צוּ מאָל געװאָרן װײני. 
'קער אוּן װײיניקער, 


געװען איו דאָס אין אָנהײבּ אָסיען, אַ טאָג אַ טונקעלער, 
אַ טאָג אָן זין, אַ װאָלקנדיקער, נאָר זײער אַ שטילער, אַ שװער. 
לעכער, װי אָנגעגאָסן מיט בּלײַ. 
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פוּן טאָנ צוּ טאָג איז זײַן סינע צוּ די נײַע גװירים 
געװאַקסן. 

פאַר די אויגן האָט אָן אויפהער אַרוּמגעשװעבּט זײַנװלס 
ליידיקער אַרבּל, 

דער אַרבּל האָט זיך געבּאָמבּלט, געבּאָמבּלט, אוּן ערגעץ 
טיף אין האַרצן אין שוין דאַן דער בּאַשלוּס געװען אַ פאַרטי. 
קער, אַ פעפּטער. 

אוּן מיילע, כאַפּט עס אַ שװאַרץ יאָר - װוײניקער מיט 
אַ שטיקל פוּס. 

איצט האָט ער שוין נישט געװוּסט, אויף װעמען די קױל 
בּײַ איס אין האַרצן גליט: - אויף די נײַע גװירים, אויף 
זײַנװלס ליידילן אַרבּל, צי אויף זיך אַלײן, אויף איגענער גע* 
װאַלטיקער װוּקס אוּן געװאַלטיקער בּרייט. 

איצט האָט ער געלעבּט װי אין טשאַד אוּן אַ געפיל אין 
בּײַ אים אָפּט געװען אַזאַ, גלײַך מען האָט אים שטאַרק פאַר. 
שטאָפּט די איערן מיט װאַטע אוּן ער קוּקס בּלױז מיט די 
אויגן,. ער זעט אַלצדיננ װאָס אַרוּם טוּט זיך, נאָר הערן הערט 
ער נישט קין מינדסטן קלאַנג, 

צוּם ערשטן מאָל האָט אים אַזאַ געפיל בּאַהערשט אין 
איינעם אַ פרײַטיק, 

דוּר כגייענדיק אין מאַרק צװישן די װײַבּער אוּן צװישן 
די פוּרן, האָט ער דעוזען אָשער דעם פישער, פוּן דעם װײַט. 
לעכן דאָרף -- אַ פעסטער אוּן רירעװדיקער ייַדל, אַ פאַרשמאַל. 
צעווטער. װי אַלע אַנדערע מאַרקײדן, נאָר דער רעכטער פוּס 
איז בּײַ אים אוּנטעוגעהאַקט - צוּם רעכטן פוּס, אַ בּיסל הע. 
כער פוּן דער קני, אין בּײַ אים מיט פּאסיקלצך און מיט רי. 
מענדלצך צוּנעשפּיליעט אַ הילצערנע קוּליע, אַ גראָבּע װי אַ 
פוס אָן אַ טריט, 

, שייװעט געדאַליע" אין דאָרט אַ װײַלע געשטאַנען װי אַ 
פאַרטשאַדעטער אוּן האָט געקיקט, װי ער גייט גרינג, אָט דער 
אָשער, װי אַלע מענטשן, בּײַ ישדן טריט טוט ער זיך בּלויז 
בּרייט אַ װיג אין בּיידע זײַטן 

געדאַליען האָט דאַן עמעצער גערוּפן, נאָר בּײַ אים זענען 
די איערן געװען װי פאַרשטאָפּט. ער האָט בּלויזן געזען, װי 


40 


טיף אין װאָגן אונטער דער שטרוי -- אַ בּריירע האָבּ איך!. 


זײַנװל האָט זיך געגעבּן אַ קײַלעכדיקן דריי, ער האָטס ‏ - 


פריילעך אַ פאָר געגעבּן מיט זײַן ליידיקן אַרבּל, 


- אָן אַ כעסאָרן גײט דאָס נישט, דוּ יאָלד איינערי.. ‏ / 


װאָס קוּקסטו אַזױי אויף מיר ן., 


אוּן ער האָט גענומען פוּן אים אָפּלאַכן, בּילן אויף אים 


װי אַ קליין הינטל אויף אַ גרויסן: 
-- גראָבּער קאָפּ! װאָס קוּמט דיר אַױס, װאָס דוּ בּיסט 
גרויס װי אַ שקאַפּע ! 


אוּן נאָך דעם האָט ער גענוּמען צוּשטײן צוּ אים אָפּט, ‏ 


קימאַט אַלע מאָל, װען ער האָט אים אין שטאָט בּאַגעגנט:; 

-- דו, שייװעט געדאַליע, דוּ, נעװײלע, רוּ.. מען נעמט 
אוּן מען לײגט אַנירער בּײַ דער בּאַן אַ האַנט אָדער אַ פוס... 
װאָס זשע? זי װעלן דיר דאָרט נישט בּאַצאָלן, װעלן זי דיר 
נישט ?., זיי זענען קאַרג רײַך, זענען זײ 1... אײידעס קריגט 
מען, זאָג איך דיר, איירעס קריגט מען, װי איך -- פאַר צװײי 
פינפאוּנצװאָנציקער, 

אָדער : 

-- דוּ, גרויסע שקאפּע, דוּ... װען מען האַקט דיך אונ- 
טער בּיו די קניען, בּלײַבּסטוּ דאָך נאָך אַלץ צװיי מאָל גרע. 
סער װי מיכל פּיאַטקע. 

דערבּײַ האָט ער געהיט , שײיװעט געדאַליעס" הענט, גע. 
קוּקט װי זיי רײַבּן זיך אָן די קלובּעס, װי אויף פּעטש צוּ 
געבּן, אוּן איז אַלע רעגע אָפּגעשפּרוּנגען אָן אַ זײַט. 

-- איך האָבּ אָט אָט דאָ... - האָט ער זיך געקלאַפּט מיט 
דער געבּליבּענער האַנט איבּערן טאַש, װוּ עס ליגט זײַן געלט. 
בײַטל - אַשטײגער, װיפל, טראָנט דיר דײַן קאָפּ, האָבּ איך 
אָט אָ דאָ? 

איז אָט איבּער אָט דעם זײַנװלען.. 


בּײַ ,שײיװעט געדאַליע" האָט די קױיל אין האַרצן גע. 
גליט שטאַרקער. 
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זי ,215 שא אי בא 


ישטאַנען דאָרט איניינעם מיט אים אוּן געװאַרט אויף פּאַרשױנעןך 


געװען איז ער דער איינציקער, מיט װעמען , שייװעט געדאַליע". 
האָט בּײַם װאָקזאַל פוּן מאָל צוּ מאָל געכאַפּט אַ בּאַלעגאָלישן 
שמוּעס. 
נעמט זײַנװל אין מיטן זוּמער אוּן װאַרפט אַװעק - אס 
בּאַלעגאָלע. אע 

-- זאָלן אים, זאָגט ער, מײַן בּאַלעבּאָס, צעלובּען די װע: 
רעם, איך האָבּ פוּן אים אַ קרענק. 

אַלײין פאַרדינגט ער זיך אויפן כוידעש און אַרבּעט אין 
פעלד לעבּן אַ רײַכער פערמע בּײַ אַ נײַער דרעשמאַשין, װאָס, 
פאַררויכערט אינמיטן די סטעפּעס דעם זוּמערדיקן הימל, 

זײַנװל װערט פאַרבּרענט פוּן זוּן און אַרבּעט בּײַ דער מאַ. 
שין פוּן זוּנאויפּגאַנג בּיז זוּנזעצן. 

- סי גוט,. דערציילט ער געדאליען,. װי איך בין אַ ייִך 
סי גוּט, : 

נאָר אין איינעם אַ שטאַרק הייסן זוּמערדיקן בּײַטאָג 
בּרענגט מען אים צוּ פירן אין טאָל אַרײַן אויף אַ פוּר. זײַנװל 
ליגט אַ פאַרכאַלעשטער. 

בּײַ דער מאַשין האָט אים אָפּגעריסן אַ האַנט, 

אָבּער װי אָפּגעריסן - די גאַנצע לינקע האַנט בּיון אַקסל. 

זײַנװל איז איין זאַך, די אָפּגעריסענע האַנט - אַ צװייטע 
זאַך, מער קערן זיי זיך נישט אָן איינער מיט דעם אַנדערן 

נאָר זײַנװל איז אַ יוּנג אַ פריילעכער: ער װעט זיך נישט 
זעצן זאָרגן. ער איז גיך געזוּנט געװאָרן אוּן פאַר זײַן אָפּגעֲרי? 
סענער האַנט האָט ער בּײַ עמעצן אױיסגעלאָדן גאַנצע דרײַ טויזנט 
רוּבּל - די , ערשטע דרײַ טויזנט", 

איצט גליקט ער, װי אַלע נייע גװירים װאָס אין טאָל. 

געדאַליען האָט ער אײנמאָל געטראָפן בּײַ דער בּאַן. 

געדאַליע אין געשטאַנען אײנער אַלײן לעבּן זײַן פוּר; 
ער האָט אַרױסגעקוּקט אויף פּאַרשױנען. 

-- איז װאָס, - האָט זײַנװל צוּ אים אַ ונק געטאָן מיט 
איין אײיגל -- דרײסט נאָך אַלץ מיטן בּײַטשל! 

געדאליע האָט זיך נישט אוּמגעקוּקט. 

-- איך דרײ, - האָט ער פיל אַוײַנגערוּקט אַ האַנט 
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אַ כעסאָרן האָט שוין אויף אים קיינער בּעשוּמויפן זאָגן נישט גל 
קענט. 

ער איז װי פריַער געװען דער שװערסטער פּאַרשױן בּײַ 
זיך אין װאָגן, אוּן האָט װי פריִער געהאַט שװערע געדאַנקען בּײַ 
זיך אין קאָפּ!: די געדאַנקען האָבּן זיך געדרייט סײַ װען זײַן 
פערד איז געגאַנגען פּאַמעלעך, סײַ װען זײַן פערד איז פויל אוּנ; 
טערגעלאָפן, אוּן אַלײן האָט ער אַלץ געהאַט פאַרדראָס איף די 
נײַע גװירים, ער האָט שטיל אוּן בּייז געשאָ?טן: 

-- אַ בּראַנד אויף זיי. 

-- אַ כאָלעריע. 

: 


װען אָט די נײַע גװירים װאָלטן געװען נישט קיין איפּ? 
געקוּמענע, װאָלט עפשער דער פאַרדראָס נישט געוען אַזוי גרויס. 

געדאַליע פילט, אַז ער װאָלט פוּן צען פוּן זיי אויף אייב: 
מאָל געקענט מאַכן אַ לעמעשקע -- אַז זי אַלע זענען רײַך אוּן 
ער, געדאַליע.. 

ער האָט געפּרוּװט אַ האַנדל טוּן, אַ בּײַט געבּן זײַן פערד 
אויף אַ צװייטן, דעם צװייטן אויף אַ דריטן. בּײַ איין ,בּײַט* 
האָט ער צוּגעצאָלט, בּײַם צװייטן , בּײַטי האָט מען אים צוּגץ? 
צאָלט, בּײַם דריטן , בּײַט" האָט ער װידער יענעם צוּגעצאַלט. 

נאָר אוױיסגעלאָזט האָט זיך, אַז זײַנע אָפּגעשפּאָרטע פּאַר 
רוּבֹּל האָט ער צוגעליגט, אַלײן איז ער קוים געבליבּן בּײַם 
ערשטן פערד, אוּן פוּן דער זײַט האָט מען זיך איבּער אים ג9* 
ווערטלט: 

-- נוּ, װאָס, געדאַליע? עס איז אַז אָך אוּן װײ. אַז מע 
האָט נישט קיין כעסאָרן 

דערצוּ נאָך האָט זיך געטראַפן די מײַסע מיט זײַנװלען - 
אויך ער האָט אָנגעהױיבּן רײַך צוּ װערן 

אַ מאָדנע מײַסע: 

געװען איז זײַנװל אַ יוּנגער בּאָכער, אויך אַ בּאַלעגאָלע 
וי געדאַליע, נאָר נישט אַלײן אַ בּאַלעגאָלע- אַ שמײַסער בּײַ אַ 
בּאַלעגאָלע, 

געפאָרן איז ער װי געזאַליע אַלע טאָג צוּ דער בּאַן,. גצ* 
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-- דער איקער - האָט ער געזאָגט - זענען די ערשטע 
דרײַ טויזנט. 

פוּן מויל צוּ מויל איז אַרוּמגעגאַנגען: 

-- װוּ נעמט מען ,די ערשטע דרײַ טויזנט" ? 

-- ער האָט שוין ,די ערשטע דרײַ טויזנט". 

-- עֶר װעט אינגיכן האַבּן , די ערשטע דרײַ טויזנט". 


אין טאָל האָט מען אָנגעהױבּן האַװען, פּויזען, אַרוּמצױאָגן 
איבּער דער געגנט: מען איז געקראָכן פוּן דער הױיט: מען האָט 
געמאַכט שוּטפעס אַכט צען מענטשן, קעדיי צוּ האָבּן איניינעם 
,די ערשטע דרײַ טױזנט" אוּן נאָך דעם זיך צוּריק צעטײלט 
מ'האָט געהאַנד"ט גאַנצע קאָמפּאַניעס, געװען צוּערשט שטאַרק 
שאָלעם אוּן בּאַלד נאָך דעם זיך שטאַרק צעקריגט. מען האָט זיך 
פאַרלאָזט, זיך געלאָדן. 

עס זענען אַזױ אַװעק צװיי דרײַ פאַרהאַװעטע, שיקערע 
יאָרן, יאָרן פוּן גערעטענישן אוּן פוּן אוּמגערעטענישן. 

אַז מע האָט זיך נאָך דעם אַרוּמגעקוּקט, האָט מען דערוען: 

אייניקע האָט זיך דאָך אײַנגעגעבּן אַרײַנצוּכאַפּן , די ערשטע 
דרײַ טויזנט". קימאַט יעדערער פוּן זיי װערט רײַך. אוּן מאָדנע: 
קימאַט יעדערער פוּן זי האָט אַ װעלכן עס איז כיסאָרן.. זאָל 
זײַן אַ קליינעם, אַבּי אַ כיסאָרן. 

מען האָט געשמוּעסט : 

-- זע נאָר, עס איז דאָך טאַקע אַ טשעקאַװע זאַך. 

די גאַנצע מײַסע מיט די כעסרוינעס איז געװען אַבּיסל 
אײיפגעבּלאָזן. גװירים אין טאָל זענען געװאָרן אַ גרעסערע צאָל 
אוּן װער פוּן זיי עס האָט קיין כיסאָרן נישט געהאַט, בּײַ יענעם 
האָט מען אַ כיסאָרן אױיסגעזוּכט. דאָך האָבּן די שטענדיקע רייד 
שטאַרק געװירקט אוּן דאָס שטענדיקע זוּכן כעסרוינעס האָט גע? 
בּראַכט דערצוּ, אַז יענע, וועלכע האָבּן קיין כעסרוינעס נישט גע 
האַט, האָבּן זיך דערפילט: װי פאַרטיילט אוּן האָבּן בּיסלעכװײַז 
אויפגעהערט צוּ גליבּן, אַז זייער מאַזל זאָל נאָך װען נישט איז 
אויפבּליִען. 

איבּערהױפּט האָט אין דעם אויפגעהערט צוּ גלײבּן ,שי 
װעט געדאַליע". װײיל װאָס, װאָס, נאָר אַן ער איז אַ מענטש מיט 
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צווייטער גװיר -- דאָס איז געװען יאַנקל, איצע:יויעל דעם מע" 

















און פוּן יעדן מאָל בּויען איז ער געװאָרן פעסטער 
כער, זיכערער, אוּן גרויסע לײַט, אז זי על גערעדט 


פאַרן רייעך, װאָס פילט זיך פוּן זײַן מויל, 
3 


און פּלוּצים האָט זיך צוּ יענער צײַט בּאַװיון אין טאָל אַ. 
לאַמעדס עלטערער זוּן. אויך אים האָט אָפּגעקליקט,. א ער איז : 
פּלוצים געװאָרן אַן אַנדערער. 2 
יאַנקל: עי 
אַ לאַננער, אַ דאַרער, װי אַלע קינדער בּײַ איצע:יויעל 
דעם מעלאַמעד. קין בּאָרד האָט ער קימאַט װי נישט געהאַט, ‏ + 
זײַן לענגלעך פּאָנעם איז טאָמיד געװען רויטלעך, װי ער יו . : 
נאָר װאָס אײַנגענוּמען אַ בּיטערן פּראָשעק. 
גערעדט האָט ער זיער שטיל, װײַל איצע:יויעל דער מפּ 
לאַמעד איז אַליין געװען אַ טױבּער אוּן אַלע קינדער זענען בּײַ 
אים געװען טױיבּע אוּן שטאַרקער פוּן אַלע איז בּײַ אים געװען - 
טויבּ יאַנקל, 
געהאַנדלט האָט ער מיט פּלאַקס: פוּן פּלאַקס איז ער רײַך. : 
געװאָרן, כאָטש ער אַלײן האָט נישט געװוּסט װי אַרוּם אוּן װי ‏ . 
אַזױ, ' א 
-- די ערשטע דרײַ טויזנט רוּבּל געדענק איך נאָך אוּן דאָס - 
איבּעריקע קוּמט שוין בּעמיילע. דאָס איבּעריקע קוּמט שויך װײ. 
אין אַ טשאַד, װי אין אַ כאָלעם, א 
אַזױ האָט דערציילט יאַנקל אוּן דערבּײַ איז אים זײַן יעוו 2 
לעך פּאַנעם געװען אַ בּיסל פאַרקרימט, גלײַך ער האָט נאָר א א 
אײַנגענוּמען אַ ביטערן פּראָשעק. א 








| = בּאַרן קישצף, אוּן עס קומט אויס װיזי בּעטן: ,קוּמט אַרײַן!". - 
: אי | אוּן אינגאַנצן זצט אויס דאָס מויער? װי אַ ניגן, װי א פריי. ‏ 


לעכּער יאַנטעװל, װאָס מען האָט אים פארשלאָסן אינעם גלע". 
זערנעם שראַנקל, , אוּן דער יאָנטעװ ציט זיך דאָרט אײבּיק, 
אייבּיק. צים 

דער פּאָרעץ האָט פאַרגעסן אָן דער גלאָז װײַן, ער האָס 


געפרעגט ; 


-- װער האָט דאָס מויערל געמאַכט! 

שימען האָט געענטפערט : 

איך אוּן מײַנע קינדער; אין האָבּ פאַרטראַכט, מײַנע 
קינדער האָבּן אויסגערעכנט אוּן אויסגעפּירט. 

דער פּאָרעץ האָט געזאָגט: | 

-- איך האָבּ דאָ אין געגנט אַ מאיאָנטעק. איך האָבּ מיר 
אָנגעהױבּן צוּ בּויען דאָרט אַ הויז, נאָר איך האָבּ אויפגעהערט, 
װײַל אַלע היגע בּױמײַסטערס זענען גוויסע קאַליקעס. זײ 
װאָלטן מיר אױסגעבּויט אַ שטאַל נישט קײן הויז, אוּן אַזאַ 
הויף װי אָט דער קליינער מאָדעל, װאָלט איך זײער געװאָלט 
האָבּן. 

ישימען האָט געזאָגט: 

-- איך אוּן מײַנע קינדער קענען דאָס איסבּױצן. 

דער פּאָרעץ האָט געפרעגס: 

-- װיפל דאַרף עס קאָסטן! 

שימען האָט געענטפערט: 

- עס לאָזט זיך בּאַרעכענען. 

אוּן פּרײַון האָט שימען ליב געהאַט צוּ שטעלן הויכע. 
ער האָט ליבּ געהאַט גוּט צוּ פּאַרדינען אפילע בּײַ זײַן װײַן 

דער סאָף איז געװען: 5 | 

שימען האָט אױסגעבּויט דעם פּאָרצץ פּונקט אַזאַ הױף 
װי דער מאָדעל בּײַ אים אין גלעוערנעם שראַנקל. 

אוּן נאָך דעם האָט מען אים אין צוּקֶער-פּאַבּריק אָפּגעגעבּן 
אויפצושטעלן אַלע גרויטע געמויערטע קאָרפֿיסן. : 

אוּן נאָך דעם האָט ער זיך אוּנטערגענוּמען ערגעץ אין אַ 
שטאָט אױיסצובּויען די קאַזארמעס, די שטאָטבּאָד אוּן דעם 
שטאָט:טעאטער. 
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כער. שװער איז בּײַ אים געװען נישט בּלויז דער קערפּער, נאָר 
אויך דאָס לאָשן אוּן די געדאַנקעף 

פוּנדעסטװועגן האָט עֶר, פירנדיק אין װעג פּאַרשױנען טאָ? 
מיד געהאַט אַװעלכע עס איז געדאַנקען בּײַ זיך אין קאָפּ. די 
געדאַנקען האָבּן זיך דעמאָלט בּײַ אים געדרייט, סײַ װען זײַן 
פערד איז געגאַנגען פּאַמעלעך, סײַ װען זײַן פערד איז פויל אוּן? 
טערגעלאָפן. מערסטנטייל האָט ער געשויגן. נאָר אַמאָל, װען די 
פּאַרשױנען האָבּן אוּנטער זײַנע פּלײצעס אַָנגעהױבּן צוּ דרעמלען, 
האָט זיך געקאָנט טרעפן, אַז ער זאָל פּלוּצלונג אָנהײבּן: 

-- געװען פריער בּײַ אוּנדז אין טאָל איינער אַ גװיר, 
ייַסראַעל נאָסנס, פוּן אַלע צײַטן אַ גװיר אוּן איצט.. אַ שטיק 
אַכצן שוין, אָדער צװאָנציק -- צוּ אַלדי רוּכעס. אַ ? זײַנװל שין 
אויך אַ גװיר... געהערט די מײַסע מיט זײַנװלען? 


9 


דער ערשטער האָט אין יענעם טאָל בּײַ דער ריטשקע 
אויפגעהױיבּן דעם קאָפּ שימען מײטעס, אָדער שימען דער קע- 
נער, אין איינעם אַ זוּמער האָט ער פּלוּצים אָנגעהױיבּן צוּ גליקן, 
כאָטש בּין יענעם זוּמער האָט ער זיך מיט גאָרנישט אויסגע. 
צייכנט, אכוּץ דעם, װאָס ער אין געװען אַ קענער אוּן אַכוּץ 
דעם, װאָס פוּן אים אוּן זײַנע קינדער האָט זיך שטאַרק גע* 
פילט פוּנעם מויל, 

דער פּאַרעץ, אַ יוּנגער, זייער אַ צצטראָגענער. בּײַ שימענען 
אין שטוּבּ אין ער נישט אײַנגעזעסן קיין רעגע אויף אין אָרט, 
ער האָט זיך אַרוּמגעדרײט אַרוּם טיש מיט דער גלאָו אין האַנט. 
אוּן װי ער האָט זיך אַװי אַרוּמגעדרײט, האָט ער דערזצן: 

אַנטקעגן, אין אַ גלעזערנעם שאַפקעלע, שטײט אַ קליינער 
מאָדעל, אַ צװײיגאָרנדיק הייפל אױסגעפּײַלט פוּן האָלץ צי פוּן 
קאַרטאָן, אוּן אָפּגעפּאַרבּט װי אַ רויט, ציכטיק אוּן זינגענדיק 
מויערל, פענצטער האָט עס פרײלצכע, װי פריילעכע כײנעה* 
דיקע אויגן. נירן אוּן אַרײַנגאַננען - בּאַדעקט מיט קוּנציקע . 
טאָקערײַען אוּן שניצערײַען; גאַניקעס הױכע, גלעזערנע אוּן 
דאָך װײכע; טרעפּ װאָס זענען בּאַרעקט װי מיט אַן אוּמויכט. 
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עי 2 


--- בּאַרישפּאָלסקי! -- שרײַען זײ צוּ אים, - איר האָט 
גערעדט מיטן נאטשאַלניק? נו, װאָס זאָגט ער? 
בּאַרישפּאָלטקי קוּקט צוּ דעם גלאַנץ פוּן זײַנע אײגענע 


פריש אָפּגעפּוצטע שיך אוּן בּלײַבּט שטיין פוּנװײַטנס, 


-- דער נאַטשאַלניק! - שמײכלט ער, - װאָס זאָל ער 
זאָגן ?. פּכע, ער פאַרלייגט אַ קלאָץ: ,דער װעג, זאָגט ער, 
איז אויף דער אַכטער װיאָרסט פאַרנומען*.. ער מאַכט שטיק, 
מאַכט ער. מע װײסט דען נישט?,. ער האָט אַ כײלעק הײַם 


בּוּפּעטשיק אין די קאָטלעטן. 


-- איז װאָס זשע װעט זײַן, בּאַרישפּאָלסקי? 
-- װאָס זאָל זײַן! מענטש אינער, בּיזװאַנען מע װעט 
נישט אויסקויפן אין בּופעט די קאָטלעטן, װעט מען װײַטער 


| = נישט פאָרן. 


-- װאָס זשע דאַוף מען טוּן? 

-- מע דאַרף אויסקויפן די קאָטלעטן. 

-- װאָס רעדט איר, בּאַרישפּאָלסקי? -- בּאַלײדיקט זיך 
דער פעטער מיט דער געלער װײכער בּאָרד, -- איך װעל 
גין עסן טרייפע קאָטלעטן? עפּעס גלאַט אין דער װעלט אַרײַן 
רעדט איר} / 

עס גייט צוּ אַ נײַער ייַד, אַן אָיטיקער, זײער אַן אוּי 


-מעטיקער, ער האָט קאַליע ציין, קאַליע אױגן אוּן איו אַ קאַל. 
- טער, נאָר ער קאָן נישט לײַדן, װאָס מענטשן גאַרן זיך. 


-- מיט צויי טעג צוּריק -- דערציילט ער זייער פּאַמעַ? 
לעך, זײער אוּמעטיק אוּן זײער קאַלט, - איז דאָ דער צוג 
אָפּנעשטאַנען בּיז עלף בּײַנאַכט. װאָס איז! צװישן די פּאַסאַי 
זשיון האָבּן זיך געפוּנען אַפּאָר הײַנטיקע אַקְשאָנִים, גרויסע 
כאַכאָמים, איר זאָלט מיר מויכל זײַן, זיי זענען אַרומגעלאָפן 
איבּער די װאַגאָגעס אוּן האָבּן יעדן אײַנגערױימט אין אױער: 
,יידן ! קויפט נישט קיין קאָטלעטן, לוי מיט אַ ספּאָדיק! דער 
נאַטשאַלניק מיטן בּוּפעטשיק זאָלן אַפילע קראַפּירן, נאָר אִיר 
קויפט נישט. נישקאָשע, ער װעט מוּון לאָזן דעם פּאִיעזד, נאָר 
נישט נאָכגעבּן, ייִדן!" זײ זענען אַלע מאָל געלאָפן צוּם נאַט, 
שאלניק און האָבּן אים געקלאַפּט אין טיש, ער זאָל לאָון דעם 


פּאָיעזר, נוּ 1 האָט ער זי געהערט ? ,בּײַם לאָקאָמאָטיו, האָט 
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ער זי געענטפערט, אין אָנגעשפּאָלטן אן אַקס, איך קאָן נישט - 
לאָזן דעם פּאָיעזד אויף אוּמקוּמען". װאָס זשע, מיינט איר, איז 


געװען! ס'איזן געװאָרן אין דרויסן פינצטער, ס'האָט אַ בּלאָן 
געטוּן אַ קיל װינטל, זענען נעבּעך מײַנע כאַכאָכימלעך אַלײן 
געלאָפן אין בּוּפעט, אַלײן געציילט די קאָטלעטן, אַלײן אַרוּמי 
געלאָפן איבּער די װאַגאָנעס צונויפנעמען געלט בּײַ די פּאַ. 
סאַזשירן... 

דער פעטער מיט דער געלער וייכער בּאָרד טוּט זיך אַ 
כאַפּ ; 

-- זײ האָבּן געגעסן די טרייפע קאָטלעטן; 

דער אָרטיקער אוּמעטיקער ייד מיס די קאַליע אויגן אוּן 
קאַליע ציין אין בּרויגעז װאָס מע שלאָגט אים איבּער. ער קוּקט 
װי פאַרבּיטערט, 

-- װאָס געגעסן?.. װער געגעסן? -- בּײוערט ער 
זיך. -. איר זענט, איך בּעט איבּער אײַער קאָװעד, אַ פּערע 


אָדעם. געגעסן די קאָטלעטן האָבּן אָט די שקאָצימלעך. איר 


זעט אָן דאָרט בּײַם אַיײַנגאַנג שקאָצימלעך, צי ניין ? איר זעט,. 


װי זי שטײיען אויסגעשטעלט בּײַ דער טיר ! אין צו װאָס, מיינט 
איר, לויפן זײי אַהער אַלע טאָג פין די דערפלעך ? אוּן פוּן 
װאָס, מיינט איר, זענען זײי אַלע אַזױ פעט? שוין אַ מײַסע 
פוּן דרײַ װאָכן, אַז זי עסן דאָ אויף די קאָטלעטן, עס הײסט: 
יידן בּאַצאָלן אין בּוּפעט פאַר די קאָטלעטן אוּן זיי עסן זײַ 
אויף. אײַ, עסן זי ! איר מעגט שין איף כאַריפעס אָנקוּקן, 
װי זײ קײַצן 

אַיוּם דעם אָרטיקן אײַנװױנער װאַקסט אַ מענטשנרעדל, 
צװויי יידן קומען אַרױס פוּנעם װאָקזאַל אוּן בּיײידע שרײַען: 

-- נוּ, אַן עק, 

- אַ סאָף זאָל דאָס נעמען! 
קימט אַהער! -- שרײַט אַ דריטער, װאָס לויפט זײַ 
נאָך פוּן הינטן, -- לאָמיר אָנהײבּן צוּנויפנעמען בּײַ די פֹּאַי 
סאַזשירן געלט אויף די קאָטלעטן אָטיאָ דאָרט פוּן יענעם צק, 
פוּן װאַגאָן צווייטער קלאַס. יונגערמאַן, גיט עפּעס צושטײַער.. 

בּײַם װאַנאָן צװייטע קלאַס שטייט אַ געזוּנטער געגאָל: 


טער בּאָכער אין אַ װעליסאָפּעדן:מיצל, ער ענטפערט נישט, + 
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שװײַגט, רייכערט קאַ{לטבּלוּטיק זײַן קוּרצע, שװאַרצע פײַקע אוּן 
קיקט מיט שטעכיקע אױגן אויף די ייָרן, װאָס װענדן 
זיך צוּ אים, װי דרײַ קאָהעלעשע גאַבּאָיִם, 

-- גיט צוּשטײַער, -- ועדן צוּ אים אַלע דרײַ מיט. 
אמאָל, - פאַרהאַלט נישט, מ'קאָן דאָך דאָ אײיבּיק נישט שטײן -- 
מע מוּן דאָך אויסקויפן אין װאָקואַל די קאָטלעטן 

דער בּאָכער, װײַזט זיך אַרױס, האָט נישט אוּמויסט די 
גאַנצע צײַט געשוויגן - ער איז אַ שװערער שטאַמלער, 

-- נננ--יין, -- ענטפערט ער מער מיטן קאָפּ, װי מיטן 
מויל, -- איך גגגניבּ נישט.. איך בּין פפעפון אַאַפפפריקע.. 
איך האָבּ אַן ענגלישן פּפּפּפּאָס. 

-- נו, אָט, -- זענען די גאַבּאָיִם אויסער זיך, -- אַכײנוּ 
בּצניי יסראָעל,,, גיי הײיבּ אָן מיט אוּנדזערע.. 

-- איר װעט מיר גלײבּן! -- רוּפט זיך אָן דער אָרטי. 
קער, דער אוּמעטיקער - איך האָבּ שוין עטלעכע מאָל געװאָלט 
נעמען אויף זיך דאָס דאָזיקע שטיקל אַרבּעט, איך מײן; 
אָפּמאַכן מיטן בּוּפעטשיק פּאַר די קאָטלעטן סטאַבּיל, אָפּדינגען, 
פאַרשטייט מען, בּײַ אים אַ בּיסל אוּן צונויפנעמען דאָס געלט 
- בּײַ די פּאַסאַזשירן, אַלײן װאָלט איך, פאַרשטײט מען, אויך דערפוּן 

עפּעס געהאַט. װאָסטיט מען נישט, אַז מע גייט אַרוּם אָן פּאַר. 

-נאָסע ? איך האָבּ שוין געפּרוװט אזוי מאַכן עטלעכע מאָל, 
אין דאָס געגאַנגען בּײַ מיר גלאַט װי אַ מיומער, אָס אַװי, 
לאָמיר זאָגן, װי אויף אַ גרענעץ - מע שטעלט אָפּ דעם צוג, 
גיי איך דוּרך איבּער די װאַנאָנעס, נעם צענויף אויף די קאָט. 
לעטן, מאַך עס איינס אוּן צװיי אוּן נישטאָ קײן שׁוּם מײַסעס - 
דער צוג גייט װײַטער, נוּ, איז עס דערויף עפּעס אוּנדזערע 
ייִדעלעך.. האָט מען אָנגעהױבּן צוּ מיינען, אַז איך װער אָפּ. 
געלויעט װער איך, איך שאר מיט לאָפּעטעס. האָט מען נישט 
פאַרגונען, הייסט עס. נו, אין װאָס זשע אין געװאָרן?... נוּ, 
שטייט דער צוג. איר מעגט מיר גלײבּן: אַמאָל בּלײַבּט מיר 
דעו פון אויף בּרויט, אוּן אַמאָל -- נאָר אויף װאַסער צוּם בּרויט.,. 

דער אוילעם שטייט אַרוּם ייָדן, מע קוּקְט, מע קוּקט אויף 
אים אוּן מ'זאָנט צוּ אים ענדלצך: 

-- איז נוּ, נעמט זיך, עפשער װעט איר עס מאַכן בּעסער. 
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א װאָלט איר שוין לאַנג 0 אט 
-- גיט טאַקע איר, זײַט מויכל, דער ערשטער, -- 
ער גלײַך צוּ צוּ דער אַרבּעט,-גיט צוּשטײַער אויף די קאָ 
אין אַ שאָ אַרוּם איז שוין אַלֹץ פאַרטיק. ד' 
בּעשאָלעם אָפּ פוּנעם װאָקזאַל. אין אינעם א| 





















שלאָפּענע בּאַװעגוּנגען טרייסלט ער אָפּ פוּן זיך א 
זעט אויס. װי אַ מענטש, װאָס קער זיך נישט א" 
אוּן פירט אַ זעלבּשטענדיקע פּאָליטיק.. 
זײער פאָרזיכטיק, טוּט אַ גענעץ, בּייגט 
בּײַ די פּאַסאַזשירן מיט אַ האַלבּ מויל; 
-- שוין געװען סטאַציע קאָטלעט ? 
-- שוין געװען, - ענפערט מען אים, 
דאָך צוּ פרי אַרױסגעקראָכן פוּן אוּנטער דער בּאַנק.. 
זײַט מויכל, צוּריק אַרוּנטער, דער קאָנדוּקטאָר גייט אי 
איבּער די װאַגאָנעס. 2 
-- דער קאָנדוּקטאָר ! -- װוּנדערט זיך. יי א 
װאָס ושע איך. פאָר, כאָלילע, אָן א בילעט 1 אָט ‏ 
בּילעט,,, 
בּײַַם אַרױסגעקואָכענעם פרעגט מען: 5 
-- װאָס זשע דען זענט איר געלעגן אונטער / 


--װאָס זשע ? איך בּין אַ נאַר ? -- אי 


0 
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